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Grof Zichy Gyula szobra a pécsi Pius-gimnazium-
ban

Hodolattal

koszontjitk mi is Kalocsa 70 eszlendos érsekét,
qrof Zichy Gyula palos konfratertin-
_ ket, aki Rendiink visszaqyokerezletésél az osi
: foldbe aggodo szerelellel vigyazla, gondozla
> s Pécselt, a Mecsek zuigo fenyveseinek tovében
a rendi novendékeknek otthont adoll. Josdgos
szivél, tudjuk, megbdantanank, ha megérdemel-
ten s mélton akarnank iinnepelni ot e lapokon,
hisz hél eszlenddvel ezelotl, amikor pispiokké
szentelésének harmincadik évfordulojan a leg-
kimagaslobb kozéleti méllosagok kaszontotlék
fel 6t, a magyar ariszlokrata fopap ulanoz-
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hatatlanul finom szerénységével a zsollaros
gyonyorii szavail idézte valaszul: «Ne nekunk,
Uram, ne nekiink, hanem a te szent Nevednek
adj dicséséget!» Nem dicsérni, hanem imad-
kozni akar a Pdlosrend az 6sz érsek jubileu-
mdan tehat, hogy Isten dldja meg s drassza el
boséges kegyelmével hii pdsztordtl s a gondjaira
bizott nyajat, melyet Ofeléje kell hianytalanul
terelnie. Nem dicséretiinkre, hanem imadsa-
gunkra van hat sziiksége s hissziik, ebben a
Rend segitségére lesznek jo bardtai, «A fehér
barat» tizenkétezer fonyi olvasotabora! «Jo
Atyankért esdekliink . . .» ugy-e mindnydjan?

gy

A SzlGzanya ot orome’

Oriilj Szent Sziiz, Krisztus Anyja,
Kinek Gabor hiril adja,
Hogy fogansz a Lélektol.

Oriilj, mert Istennel telten,
Sziilod sziizen Fiad s menten
Minden biintol s szeplétol.

Orilj, mert Kinek haldlan
Bdnkddtal, most foltamadvdan
Ragyog a dicsoséqtol.

Orilj, hogy Krisztust az égbe
Szallni laltad fényességbe’
S eltakarva felhoétél.

Oriilj, hogy uldna szdllhatsz
S mennyben Kirdalynoként dallhatsz,
Koritilvéve szentektol.

Ahol, add meg nekiink, kériink,
Méhed gqyiimailesél szemlélniink
S ujjongni nagy drémtol. Alleluja!
Latin eredetibdl : Frdater Jdeint

! Ezentil minden szamunkban kozliink egy-egy
régi palos himnusz-forditast. A jelenlegi: Frater
Gyorgy palos misekonyvébdél valg (1537).
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Az Ur

Irta: Dr. Carl Sonnenschein

Fritz Tillmann mondja evangéliumi ma-
gyarazataiban, hogy azt kell mcﬂfm\clm
nul\ep meseéli el Maté az esemeényt. A h(l]()(‘s-
kabol prédikalt a parton amfiteatrumszerien
il6 népnek. A genezarethi t6 csondes golf
aramaban. Kozel Kafarnaumhoz. A faradt
Mestert most arra kérik a tanitvanyok, hogy
pihenje ki magat. Ok majd atviszik a csil-
logé tavon l\clvlu- Geraza felée. A hz’lts()
fedélzeten igazitjak el a palnal\at Le 1is
fekszik. Foléje borul a késé nyari délutan.
Sehol egy felh6. A sudaras fak mozdulatla-
nok. Egy madar sem kialtoz. Csak evez6-
csapas €s kormanylapatnyikorgas. Amig
lagy palesztinai szél a vitorldkba bele nem
kap. Akkor hirtelen északrol egy felhdcske.
Iigy szélroham. A Hermonrol, jéggel bori-
tott szakadékokbol. Egy vihar. Egy orkan.
Az arbocok ]1&]1&(1()/11(1]\ A csonakok remeg-
nek és hullam hullam hatan zuadul a n\llt
hajora. Elmeritenek és elragadnak. Ossze-
kavarnak és sodornak. A viz emelkedik
s kint eléri szine majdnem a parkanyt.
(O azonban alszik. Erre feléje rohannak s
gy ongédteleniil koltogetik és szolitgatjak
¢s kiabalnak. Mateé ])nnt()mn fol is jegyzi
a harom kétségbeesett kialtast: «Uram !
Szabadits meg minket ! Elveszink» O
azonban alszik. Szempillaja sem rezdil.
Vallat sem von. Hagyja oket, alszik tovabb.
Most kinyitja szemet és konnyt fordulattal
néz, de még mindig fekve, a vallan at. Ajka
csak ennyit mond: «Ti kicsinyhitiek D

Csak ennyit. Haha! Ezeket mondjak
apostoloknak ! Ezek akarjak nekem a vila-
got meghoditani! Ezeket kildjem én Szy-
riaba, Roméaba ! Ezt a Pétert a Vatikanra
¢s ezt a Jakabot Spanyolorszag felé és ezt
az Andrast Thraciaba! Istenem, hogy resz-
ketnek. Alig nyaldossa tul a to hullbma a
parkanyt. Es nem tudjak, hogy 0k a
Kyriost viszik hajojukon ! \lpolvon egy-
kor Elbarél szokve, kis esonakon lp(ul\()(lntt
a genuai tengeren at. A szarazfold felé.
Az evezis ]c“t'n\cl\ feltek. Akkor mondta :
«Tudjatok, h(m\ Napoleont viszitek csona-
kotokban?» Ez a szo a Mester arzenaljabol
van kolesonozve. Tudjatok, hogy az Urat
viszitek csonakotokban? Es lmn\ ezt soha
tobbé el ne felejthessék, hnn\ lelkiikbe
nyomodjék, hogy l\mltlmlallmul égjen
agyukba, a hajo orran terem. Ott all, mint
egy szobor. Egyetlen szot kialt a dihongo
elemeknek. Megdorgalja a szelet és a hulla-
mokat. Mint ahogy a kutyakat korholja az
ember, melyek tilsagos messzire merész-

kedtek. Melyeket flittyel szolit vissza a
gazdajuk. Es mint megszidott kutyak, a
szél és a hullamok \15&/‘1501111)oly0§,,ndk
Hizelegve simulnak a hajo orrahoz. Sziikolve
kusznak Mesteriik elé. Es nagy csendesség
16n. Nemecsak az orkan sziint meg. Viharok
gyakran egyedill maguktol is elilnek. A fel-
la/a(lt, a gem'/,dxollu to kaviesaig felkorba-
csolt tenger is csondes. Mint sima tikor
fekszik az Ur el6tt.

Kinek szol ez? Apostolok! Ha remeg-
nétek Roma marvanypalotai elott, emlé-
kezzetek arra, hogy az Urat viszitek csona-
kotokban. Diaszpora-plébanos! Ha a vég-
teleniil sziirke utcak folotted Osszecsapnak
és a te bérkaszarnyaidnak egész az utolsé
udvaraig ugy latszik el6étted minden, hogy
foldszagu és istenkaromlas, és temeldje
vallasnak és kereszténységnek, tudd meg,
hogy te az Urat viszed csonakodban. A cir-
kusz arénajan igy szol Marcus Pompelus a
keresztény leanyhoz, Mariahoz: «Akarom,
hogy az enyém légy. Miért nézel olyan
csalodottan? Hol a te szeret6d?» S o el-
ragadtatva felel: «Nekem nincs». Es a
korus, az udvaroncok, a szoldateszka, a
paholyok, az egész hatalmas Cirkusz han-
gosan felzig és ezt gondolja magaban
mosolyogva : «Oriilet : szereté nélkiil élni !»

Szinésznd, aki ennek az  eérzékiségnek,
ennek az életszaballya lett aljassagnak at-
moszférajaban élsz, aki kénytelen wvagy
hagyni, hogy ezek koriilnyaldossanak s at-
karoljanak téged, te gyozhetsz. Emlékezzél
meg, hogy az Urat viszed csonakodban.

A gépteremben all a tizenotéves fin a
tobbi haromszaz kozott. Haromszaz kozott,
akik a vasarnapot alvasra, sportra, élvezetre
forditjak. Elvezetre, ebben az atkozott
démoni vilagban. Ebben a siralom-voélgyben,
amint azt Dante sem tudta borzalmasabban
lefesteni. A gépteremre a tompa kétségbe-
esés nyugtalan szorgalma fekszik. Vallas
azonban ostobasag. Krisztus mythosz.
Orokkévalosag kitalalas. Es a te anyad
buta lengyel nd6, aki a papok meséiben
hisz. Baratom, tizenotéves, tudd meg, hogy
te az Urat viszed csonakodban.

Berlin ifju katolicizmusa! Ha elfogna
teged az apostol-fejedelem Quo-vadis-han-
gulata és el szeretnéd h.m\'nl a pogany
fovarost a Janiculusrol x/()l\\c mert nem
tudod hinni, hogy ez a h(l/lll_}, zullott és a
legvelejéig lolmdt vilag meég egyszer ujra
tiszta lehetne, és ha ()S/()\'ctseﬂl stilusban
ugy veélneéd, hogy kénnek és Tiiznek kell
elpusztitania ezt a Ninivét, akkor emlékezzél
arra, hogy te az Urat viszed csénakodban.
O pedig az Ur és parancsol szélnek és hul-
lamnak. Léptei alatt tavasz sarjad a kiégett
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foldbol és liliomok nének a moesarbol.
Liliomok a Harmat-utcan! Liliomok a
Frigyes-utca mentén ! Liliomok a Szanto-
Iold utca hatso udvarain ! O ad hozza magot
es napot és er6t. Berlin katolicizmusa ! Ne
legy kicsinyhiti !

(Németb6l forditotta : P. Gyéressy Agoston O. S. P.)

Taldlkozasom
a nagy muveészszel

Sotétben tulok aszialomnal
ablakomon a Hold kandikdl
be pajkosan. Eziistfolyam,
mely ég-mezot szel ketté s a
felhé mint tdncos gésa
forog meredek partjain.

Nagy majusesti hallgatdson
kristalyoromok medrét asom.
Krisztussal a Nagy Miivésszel
talalkoztam. Emberszivbe
kegyelemuvésével szinte
orommel vésem a szobral.

Holdfolyam raomlotl asztalom
lapjara. Fehér folyo, — hagyom. —
— (Csupa szin éqi lzenel.
Tiicsokbandam s megszolalt

és zeneaszlalon koplalt

szivemnek vigan muzsikal.

Legutobb, mikor talalkoztam

a naqy Miivésszel, liizel fogtam
és majd hogy nem én is eléglem.
Igaz, most sem rideq ésszel,

a mivész Kriszlus-egésszel
tarqyalok kegyelem-csendben.

Szivink is tjra osszekondul,
pulzusom joval nyolcvanon til
jar: Islen kristalyszivéhez
értelem szivem. Egészen
tiizesre melegszik, érzem.

Szent percek, balzsamos Eden.

Es miq kegyelemzenével

az Islennel beszélek: éber
titcsokbanddm nagy vigan
csend-kotdas apro noldkat
fiityorész, s a Hold a [dkal
eziist bolesoben ringalja.

Q fefiér barat

Sédy Rezsi

Az Ur napja

Csodalatosan szép napom volt. Felejthetet-
leniil szép napom volt. S rendszerint lelkendezve,
szinte elragadtatva mondjuk el, flizziik hozza
az eseményt, torténetet, amely oly csodalatosan
felejthetetleniil széppé és egész életiinkre emlé-
kezetessé tette azt a napot.

Nehéz napom volt. Szomorusaggal, banattal,
keserliséggel teli nap. Nagy megprobaltatas
napja. ]l\ szavakkal emlékeziink meg tompa,
sokszor haragos hangon, szomori (n((tll sokszor
konnyes szemmel azokrol a n: 1ipokrol, melyeken
nagy megprobaltatas, szomorusag arnyéka vetd-
dott rank.

A mi napjainknak mondjuk e napokat, mert
azza teszik az események, melyek benniinket
egész kozelrl érintenek. Egész be nsoségesen,
egészen hozzank tartoznak. lnlo]\unl\l\vl vi-
gyainkkal, cé¢ljainkkal, reményeinkkel szoros
eggyé valnak. Nekiink hoznak 6romot vagy
banatot, keseriiséget vagy vidamsagot, szomoru-
sagot vagy l)()l(l()ﬂs(lﬂot

“Vannak napo]\, ”lll\'( k nem a mi napjaink,
de kell, hogy a mieinkké legyenek. Napok, me-
lyek az Ur napjai. Dies Domini. Ezeket az Ur
a maga szamara foglalta le s azt akarja, hogy
az O napjal a mi ndp]dllll\ is legyenek. ]\l\dn_]d
hogy e napokat megbecsiiljiik, tiszteljiik, sze-
ressiik. Hogy e napok nekiink is nagy napok,
kedvesek, emlékezetesek legyenek, mint ahogy
szamara is azok, mint .lmvl}el\cn szavat hallatta,
kiilonos kegyelmét arasztotta.

A Szentiras a teremtés torténetével kapesolat-
ban beszél elsé alkalommal az Ur napjarol.
«Mikor tehat az ég és f6ld s azok minden ékessége
elkésziilt, Isten a hetedik napot nyugalmaval
megszentelte, azaz szentté, Istennek szentel6dévé
tettes Kz a szombat, azaz nyugalom-nap.
A keresztények Jézus Krisztus feltamadasanak
emlékére vasarnap iilik meg. Igy tehat ez a
megszentelt nap az Ur napja. EE nap megszente-
lésére adatott a parancs is: u\lv{.,cmlelu//cl
arrol, hogy az Ur napjat megszenteljed».

A \/cntlm\ besz¢l egy masik Dies Domini-
rél, az Urnak egy m ml\ napjarol is. A nagy és
nyilvanvalé n: 1pml A talalkozas és nagy szam-
adas napjarol, melyen minden hiaba valo szorol
is szaimot kell majd adni. E napon tiirhetébb
sorsa lesz Sodoma és Gomorra foldének, mint
ama varosnak, mely a béke koveteit, az apos-
tolokat be nem l().‘,‘d(“d ¢s beszédiiket meg nem
hallgatta. Az Urnak ez a napja, vagyis az télet-
nap, ugy jon el, mint a tolvaj. Senki sem tudja
ezt a napot és orat, még az ég angyalai sem.
Eppen ezért int: Készen legyetek, mert nem
tudjatok, mikor jon el a ti Uratok.

Az egyik az Ur kegyelmi napja. A masik a
félelem, a nagy talalkozas napja. Az egyiket
hiven s szentiill meg kell {innepelni. A masikra
buzgon felkésziilni. Mindkett6t pedig megadja
az Ur harmadik s legkedvesebb napja. E nap
unneplés, felkésziilés s talalkozas is.

Az Ur napja a megszentelodés napja, amelyen
mindeneket mcgf\u-nhlt Az Ur napja a n: gy
talalkozas, az itélet napja, amelyen csak neki

79
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lesz szava. De az Ur igazi, legkedvesebb napja

az, amelyen onmagat adta s .l(“]dljl I£ naprol
mondotta : Desiderio desideravi, vagyva vagy-

tam utana. lgazi, kedves napja ez. Régi vagya
volt e nap. Beszélt is rola mar egy alkalommal.

Csodalatos kenyérszaporitas “utan a sered
kereste Jézust. Kafarnaumban ra is talaltak.
«Kerestek engem — ugymond az Ur — nem azert,
mert jelekel lattatok, hanem mivel ettetek a
kenyérbol és jollaktatok. FFaradozzatok de ne
olyan eledelért, mely veszendd, hanem azert,
mely megmarad az orok életre, melyet majd az
Emberfia ad nektek. «Mondtak azért neki:
Uram ! mindenkor add nekiink ezt a kenyeret.
Monda tehat nekik Jézus: En vagyok az élet
kenyere. Aki eszi az én lestemet és issza az én
véremet, annak orok élete vagyon és ¢én fel-
tamasztom 6t az utols6 napon.»

Nehezen hiheto és értheté beszeéd ez a sereg
szamara s némely tanitvany elé6tt is. De az Ur
beszél, mert vagyva vagyik a-nap utan, melyen
mindezek l)tlt‘l_](‘slllll(‘k. Az igazi, a lc;,lw(l\v-
sebb utan. Szivét fiiti a szeretet, mely naggya,
kedvess¢ s emlékezetessé fogja tenni e napot.
A nap utan, melyen kenyeret ad, édes falat
kenyeret, mely az O teste. Akarja, hogy egyiik,
hogy benniink legyen és mi Obenne. quu- akar
tenni veliink, mint O és az Atya is egy. Ez az
O nagy vagyva. Ezért szerezte e napot. Ez teszi
Il]d](l oly ke 'dvessé, oly felejthetetlenné. De még
most varni kell e napra. Még nem érkezett el
az O ideje. «Az én idom még nines itt .

Ezt az idét megtuunn majd \/tl(‘l('lt‘.
mellyel 6nmagat akarja adni. Ha megkiséreljik
onmagunkba nézni, amikor a szeretet erGs heve
¢lteti a sziviinket, észrevessziik, mint arad el
rajtunk a vagy, lmgy adjuk magunkat. Kozol-
jik lvn\unl\d sziviinket, l(ll\unlut vagyvis azt,
ami s aki én. vagyok. \(ljam nmgmnlml azt,
ami legmt(]\cschl) s amelynél nagyobbat, érte-
kesebbet adni nem tudok : adjam, kozoljem
onmagamat. Ilyen a szeretet! Adni mindig a
lehet6 legtobbet, legszebbet, legértékesebbet és
ezt minél el6bb. S amikor ezt teszi, az szamara
a legkedvesebb pillanat, a legédesebb nap.

Az Ur pedig epedve vagyta ezt a pillanatot,
ezt a napot, — mert az az O napja volt, - amikor
szeretetében Onmagat adhatta, anert O szerette
oveit, kik e vilagban valanak, mindvégig szerette
oketr. (Jan. 6.)

Az O ideje, az O napja teljesedett be az elsé
Nagyesiitortokon, amikor is «vevén Jézus a ke-
n}uut. megalda, megszegé ¢és tanitvanyainak
ada, mondvan : \(g\clcl\ ¢s egyetek, ez az én
testem. Es vevén a kelyhet, halat ada és nekik
ada, mondvan : Igyatok ebbol mindnyajan, mert
ez az én verem, az ujszovetsegé, mely sokakeért
kiontatik a blinok bocsanatara». (Mt. 26.)

Koztiink maradt Jézus, titokzatosan ugyan,
de koztink van, mint aki kozénk valo. Ezt
szeretetében tette, csodalatos szeretetében. zért
kedves napja ez az Urnak.

Szeretetében 6hajtja, hogy az O napja a miénk
is legyen. Kivanja, hogy mv«rcmldu//unl\ e nap-
rol : Ezt cselekedjétek az én emlékezetemre !
Hogyan? Unnepeljetek | Uljetek asztalomhoz !
Vegyétek ¢és egyétek az ¢én testemet. Ez taplal

20

és Oriz meg titeket az orok boldogsagra ! Ez ad

nektek igazi ¢letet, erét. «Aki e kenyeret eszi,
orokke elni fog.» \v;_,wtelx ¢s igyatok az én

véremet. Ez Ioludll. Tiizesit. A szeretet tiizét
gyujtja. Meleg életet araszt belénk. «Vér-vér

mondotta Suso Henrik-

oltja ki csak a kint»
Hat igyatok ebbd6l mind-

nek egy elhalt tarsa.
nyajan.

Igy emlékezzetek ! Igy iinnepeljetek ! Igy
lesz az Ur legkedvesebb napja a mi napunkka is.
Ez a legalkalmasab, hogy az Ur napjat meg-
iiljiik. S a legblztosabb is, hogy a nagy talal-
kozas és szamadas napjara elokésziiljink.

Megemlékezzél arrol, hogy az Ur napjat
szeretetben megszenteljed, az O szeretet-lako-
majat megiinnepeljed. P. Cselldr Jené O. S. P.

Templomom

A lelkem szépség lemploma.

Josag a sekrestyése.

A~ magassagot szomjazon

Nem lelem utam meégse.

De harangod hogyha kondul
Haofehér éqi josag,

Kinyilnak szenl ollaraidon
Meélytitku éqgi rozsak . . .

S mig illatuk szall, minl a tomjén
Tobzodva égi kincsen,

Atvonul lelkem templomdn

A lathatatlan Isten. Ifj. Schreil Gyula

A Szent Vér unnepe
(Jalius 1.)

A Szent Veér unnepét uli ma az Egyhaz
az 0 liturgiajaban. Annak a szent Veérnek
unnepet, mely az Isten-ember ereiben c¢sobo-
gott, mely e csodalatos élet langjat taplalta,
mcl\ ezt a legszentebb Testet jarta keresztul-
kasul s (Iolmgtdtla meg aldott Szivet 6rom-
mel és fajdalommal. Azt a draga Veért
unnepli, mely a Parasceve napjara virrado
éjszakan a Getszemani Kkert szornyi el-
hagyatottsagaban, a szenvedd Jézus irto-
zatos halaltusajaban verddott ki rajta izzo
verejtekeseppekben, véres gyongyszemek-
ben, melyek végigesordultak kintol eltorzult
arcan s az Olajfak hegyének mohos sziklaira
peregtek ala. «ks 16n az 6 verejtéke, minl
a foldre hullo vernek cseppjeir (Lk. 22, 44.)
mondja az.Iras. Arrol a Veérrél emlékeziink
ma, mely Kkegvetlen ostorcsapasok alatt
hullott Testébol, mely a toviskoszoru égo
tovisei alol serkent, mely a négy szeg verte
sebekb6l patakzott tékozlon, hog\ ‘mohoén
itta fol a keresztfa, a Golgota s a lelkek
szomjas, megvaltasra szomjas, Istenvérre
szmnjus foldje. S a mai tGnnepi evangélium
azt a jelenetet beszéli el, amikor ez az isteni
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Ver utolszor buggyant el a
dardaja nyoman . ..

Ez a Vér csillog az aranykehelyben,
melyet a pap a szentmisében, Urfélmutatas-
k‘m_‘, emel a magasba, mint valami csodalatos
Gral serleget, hogy az Atya haragjat ki-
engesztelje az emberiség biineiért. «Mert
€z az en verem, az ujszovetségé, mely
sokakért kiontatik a biinok bocsanatara»
(Mt. 26, 28.) hangzottak az Ur szavai az
utolsé wvacsora termének halotti fényben
lobogo mécsesei alatt. «Mert Mozes is,
fejtegeti Szent Pal, meghinté magat a
konyvet ¢s az egész népet, mondvan :
Ez a vére a szovetségnek, melyet az Isten
szamotokra rendelt). (Zsid. 9, 19.) De amig
az O-szovelség vére allatok vére volt, az
Uj-szovetségben az Isten-emberé. Azért
imadkozza az Egyhaz a mai mise collectaja-
ban : «Mindenhato o6rok Isten, ki egysziilott
Fiadat a vilag megvaltojava rendelted és
az 0 vere aran akartal veliink kiengeszte-
[6dni . . », mely sokakeért kiomlott és sokak-
ért hiaba omlott ki a blinok bocsanatara . . .

De megjovendolte ezt mar a proféta
tobb, mint hét évszazad kodén at : «O pedig
megsebesittetett a mi gonoszsagainkeért, meg-
roncsoltatott biineinkért», mert a mi gonosz-
sagainkat 6 hordozta s buneinket 6 viselte.
(Iz. 83, 5 és 11—12.) S amai szent lecke
is megemlékezik Krisztus Vérének végtelen
éertéki aldozatarol, mely a végtelen Folség
megbantasat, a biint eltorolte s lelkiinkel
megtisztitotta, megmosta, megvaltotta tole.
Azeért csendiil fel az Introitusban a mennyei
korus ujjongo zsoltara, amint azt a patmoszi
proféta apokaliptikus viziéiban hallotta :
«Megvaltottal minket, Uram, énvéreddel . . .
(Jel. 5, 9.)

Igy vezet el a mai liturgia vérvoros mise-
ruhan és epistulan és gregorian Koralison
at a dogmatika egyik legmegrazobb s leg-
izgatobb fejezetéhez : a Megvaltas komor és
folséges misztériumahoz : a Szotériologiahoz.

Mennyire folmagasztalhatja a kereszlény
embert az a tudat, az a szédiiletes valosag,
hogy 6érte, az 6 szerelméert, az 6 nyomoru-
sagos, haszontalan, biinos lelkeéert testesilt
meg az Atya Egyszilottje! Ot kereste
szomjasan Palesztina poros és forro utjain,
midén Isten Orszaga evangéliumat hir-
dette, s Gérte szenvedett s halt meg a Ke-
reszten. Sajat isteni Vérével mosta tisztara
biint6] mocskos lelkét s szerezte meg halala-
val az orok életet szamara. Dilexit me et
tradidit semetipsum pro me -—— suttog)a
ujjongé. megdobbenéssel tarzusi Pal. —
Szeretett engem s odaadta magat értem !
Vitam et sanguinem életét s vérét adta

legionarius

értem ! Az én biineimeért !

Q fehér barat

Nem kialtjuk-e mi is boldogan a nagy-
szombati Exsultet diadal-énekével : O felix
culpa! O szerencsés vétek! Mely ilyen
Megvaltot érdemelt ! Ime, hogy folmagasz-
talta Isten az embert! Testvérévé tette
Fiat s fiava fogadta hasznontalan szolgajat.
Az isteni harag fiaibol igy lettiink az isteni
szeretet fiai Annak szentséges Vére altal,
Akinek ma tnnepét uljuk. A mi Abelink
vére, kit a mi blineink dltek meg, folkialtott
az égbe. De nem bosszuért. Hanem irgalom-
ért. Azért imadkozzuk buzgén ma a Secreta
imadsagban : «Add meg, kériink, hogy ez
isteni misztériumban az Uj-szovetség koz-
benjarojahoz, Jézushoz léphessiink és olta-
rodon, seregek Ura, megujithassuk ennek
az Abel véréneél jobban szolo vérnek hulla-
sat. A mi Urunk Jézus Krisztus altal. Amen.»

Frdter Jdcinl

Isten embere

(Emlékezés Prohaszka Ottokéarra.)

Prohaszka nem halt meg, Pro-
haszka él s oOrias alakja naprol-
napra novekszik... A fehér barat
is ujjongo orommel koszonti azt
az orszagos mozgalmat, mely a
Nagy Piispok székvarosabol,
Székesfehérvarbol indult ki ho-
dité utjara a magyar szivek felé.
Nem felejtjiilk azokat a himnikus
sorokat, melyeket Soliloquiaiban
a palosokrol, a palosok Szent He-
gyérdl, Pilisrél, a palos szellem-
rol irt . . . Lelkesen csatlakozunk
hat ehhez a mozgalomhoz, mely
az 6 szenttéavatasat tizte ki leg-
f6bb célul. Az 6 kultuszat Kki-
vanjak szolgalni ezek a sorok
is. (A szerk.)

Flete nyitott kényv volt. b

1858 okt. 10-én sziletett Nyitran. Kdesapja
Prohaszka Domonkos, édesanyja Filberger Anna.
A kis Ottokar Rudolfnak még két testvére volt.
Elemi iskolait Rozsahegyen és Losoncon jarta.
Losoncon jarult az els6 szentaldozashoz is.
Gimnaziumi tanulmanyait a nyitrai piaristaknal
kezdte. E korbol emlitik, hogy igen szeretett
testvéreivel misét és aldast atszani». Az V. és
V1. osztalyokat a kalocsai jezsuita gimnazium-
ban végezte. A VII. és VIII. osztalyokat mar
mint esztergomi kispap jarta. A fényesen letett
érettségi utan Simor hercegprimas Romaba
kiildte, ahol hét éven at gazdagitotta tudasat,
csiszolta lelkét. X1II. Le6 papa egy alkalommal
tréfasan «Burasca»-nak nevezte Prohaszkat. Bu-
rasca : tisztito vihart jelent. Valéban az lett
itthon, a fiilledt magyar életben.

1881 Mindszentek napjan szentelték pappa
Romaban, egy évre ra teologiai doktor. Haza-
jovet Esztergom-belvarosi kaplan, nemsokéra
teologiai tanar, majd lelkiigazgato lett az eszter-
gomi szeminariumban. Ez 1d6ben késziilnek els6
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munkéi, melyek orszagos hiriivé tették nevét.
Igy az Isten ¢s a vilag, A keresztény blinbanat és
biinbocsanat, A fold és az ég s a Diadalmas vilag-
nézet . .. Kozben megvalositja papnevelési re-
formjat. Kozben szivesen gyontatott, prédikalt
plébania-templomokban is ¢és latogatott kor-
hazakat, szegényhazakat, fegyhézakat, ameny-
nyire csak ideje engedte. Esztergomban tértént,
hogy szanalombol téli kabatjat adta egy kocsit
hiizo, fagyoskodo asztalos inasra. .

1904-ben egyetemi tanar lett a budapesti
Pazmany Péter Tudomanyegyetem hittudo-
méanyi Kardn. Ebben az id6ben tizte maga elé
célul, hogy az egész orszag népét folrazza. Ekkor
kezdte meg lelkigyakorlatos munkassagat.

1905-ben Székesfehérvar piispoke lett. X. Pius
papa szentelte piispokké december 24-én a
Sixtina kapolnaban grof Zichy Gyulaval és
sipeki Balazs Lajossal egylitt. Sohasem szerette
az linneplést, az egyszeriiség embere volt. Székes-
fehérvarra is két nappal elébb érkezett, hogy Kki-
keriilje a diszes fogadtatast. Amikor esernydjé-
vel és imakonyvével a kezében, gyalog megérke-
zett a piispoki palotaba, a kapus nem ismervén
fol az uj piispokot, igy szolt hozza : Nincsenek
az irodaban az urak ! Prohaszka mosolyogva
nézett ra : Nem baj . ..

Elsé fopasztori beszédében igy mutatkozott
be, élete programmjat ismertetve: «Dolgozni
jottem, dolgozni akarok a ziillésnek indult ma-
gyar nép megmentésének nagy napszamaban,
a kor bagyadtsagatol beteg lelkeknek meggyo-
gyitasan, a szenvedélyek lazatol elgyotort biino-
sok megtéritésén. Mindezt Jézus nevében, Jézus
erejévelr. — Piispoki] cimere : egy turulmadér,
amint kereszttel a csorében, kiterjesztett szar-
nyakkal végigropiill a harmas-halom orszagan
¢és alatta ez a jelmondat : «Dum spiro, spero !» —
«Amig élek, remélek !» Hogy piispok lett, még
tobb munkaja akadt. Agya folyton a legnagyobb
problémak : a hit, a tudomany és az ¢elet nagy
kérdései megoldasanak fesziilt. Voltak napok,
amikor két-harom beszédet is mondott és 6t-hat
cikke jelent meg az ujsagokban és folyoiratok-
ban. Mint piispok is mindenkinek alkalmat adott,
hogy beszélhessen ; akiknek pedig nem allt
modjukban személyesen folkeresni 6t, buzdi-
totta, hogy levélben forduljanak hozza tigyeikkel,
amikre azutan 6 mindig valaszolt is. Igy érthet6.
hogy kb. 15.000 levél maradt fonn Prohaszkatol.
Teologus kora ota allandé érdeklédéssel kisérte
a szocialis kérdést és a nép nyomora mély egyiitt-
érzésre ¢s rajta valo segitésre inditotta 6t. Sze-
génység-szeretetére vet fényt a kovetkezo eset
eletéb6l : «Hermelin palasttal vonult a székes-
egyhazba az egyik tinnepen. Térdet hajtott és
én észrevettem — irja egyik papja —, hogy
laban a cipotalp tatogat. Az aranyszivi jo atya
jO cipdjét odaadta valamelyik szegénynek és
a nagy jotevé most ott térdelt hermelinpalasttal
a vallan és lyukas cipovel a laban». (Hajos
Jozsef : Végtelen felé, 316. 1) Csodalatos az
a szent egyszeriiség, melyben a nagy Prohaszka
€lt, hogy minél tébb jusson Budapest, Székes-
fehérvar, de az egész orszag szegényeinek !

1911 juniusaban ezt irta Prohaszka naploja-
jaba : «Keserves honap! 11-én kézhez vettem

egy kis nyomtatvanyt, nem tudom, ki kiildte,
alighanem a nuncius. Kinyitom, hat mintha
deriilt kék égbdl a villam csapott volna belém,
olvasom, hogy indexre keriiltem». Emberemlé-
kezet ota éppen Prohaszka az els6 magyar iro,
aki indexre keriilt. Fajt Prohaszkénak, hogy ez
megtorténhetett, de habozas nélkiil Oszintén
alavetette magat Roma itéletének.

1914-ben kiiitott a vilaghaboru. Sietett vi-
gasztalni, sietett Isten segitségée}rt imadkozni,
de sietett segiteni is a haboru okozta szerencsét-
leneken. Szétosztotta a hadirokkantak kozott
sajat foldjét, a hadiarvak szamara meg Pomazon
alapitott egy szép kastély megvasarlasaval
meleg otthont. Harcolt mindenkivel, aki a ke-
resztény Magyarorszag ellen dolgozott és egyiitt
faradt mindazzal, aki becsiiletes volt. A forra-
dalom utan jott a kommunizmus. Amikor jo-
akaroi menekiilésre biztattadk azzal a megoko-
lassal, hogy a terroristik barmikor kivégezhetik,
szemrebbenés nélkiil, vértanui nyugodtsaggal,
csak ennyit mondott: Kész vagyok! S mind-
végig Székesfehérvart maradt. — A haboru
végeztével a nemzet akkori vezet6i mind Pro-
haszkatol kértek tanacsot. Képviseloséget wval-
lalt a nemzetgyiilésen, hogy a haboru pusztitasai
utan elgyongilt nemzet folemelésén dolgozzék.
Tovabbra is prédikalt az Egyetemi templomban
Budapesten, de jarni kezdte az orszagot is. Felke-
reste a nagyobb varosokat, voltSzegeden, Aradon,
Szabadkan, Bajan, Nagyvaradon, Kolozsvart,
Pécsett, Papan, Veszprémben, Zalaegerszegen
stb., de nem feledkezett meg a kis falvakrol,
bucsujarohelyekrdl sem. Joggal mondhatta mun-
kassagarol Mihalyffy Akos: «Egymaga akkora
misszios munkat vegzett, mint egész szerzetes
rendeko.

1927 marcius 28-an Pécsr6l Budapestre uta-
zott, hogy konferenciat adjon férfiak szamara
az Egyetemi templomban. Aprilis elsején kissé
gyengének érezte magat, de azért este fél 7-kor
folment a szészékre. Az Egyetemi templom joga-
szokkal, tanarokkal, hivatalnokokkal, egyetemi
tanarokkal és hallgatokkal, villamoskalauzokkal
és katonatisztekkel, orvosokkal, birakkal stb.
van tele. Kissé bagyadt kezdet utan nemsokara
belelendiilt témajaba és vitte magaval hallgato-
sagat. Az akaratrol beszélt. «Az akarat — mon-
dotta a Jo Isten adomanya és ezzel kell gy6z-
niink a rossz felett. A mai idék olyanok, mintha
valaki arra tokélné el magat, hogy a Lanchid
tartovasait reszelje at. Sok a rozsda, de mégis
ki kell tartanunk, mert nemcsak rozsda van a
vilagon, hanem vas is, akaratunk acélgerendai,
amelyeken kell, hogy biztosan jarjunk.» Itt lett
rosszu!, jobboldali agyvérzés érte, de ember-
feletti ereje, langolo szelleme kiizdott az agyat
elont6 vérrel, mint az ujkor vértanuja, Krisztus
hés katonaja és tovabb beszélt : «Onok, hall-
gatoim, nem csinalhatnak uj kodexet, kegyetek
nem kodifikatorok, egy kodex van csupan :
az_evangélium, Ezt Krisztus mondja, én nem
kritizalhatom Ot, én talan kioltanam a poklot...»
Nem birta tovabb ... Befejezemn, suttogta.
Majd egy percre kiegyenesedett, a régi, hatalmas
Prohaszka volt megint : «Megaldalak titeket . . .»
— mondotta —, mire az egész templom mint
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egy ember roskadt térdre. Ugy kellett leemelni
szinte mar ¢lettelen testét a szoszékrél, diadal-
mas harcainak szinhelyérdl.

1927 4pr. 2-an, viragvasarnap el6tti szomba-
ton d. u. 1 6ra 45 perckor halt meg a Kozponti
Szeminarium, hajdan palos kolostor egyik szoba-
Jjaban. Utolso szavai ezek voltak : «Ime az Isten
Baranya, Ki elveszi a vilag bineit...» Vég-
rendeletének utolso szavai: «Orémmel halok
meg, mert igy Krisztushoz mehetek és remélem,
hogy dicsoséges arcaba nézhetek. Ezt kialtom
hiveim felé¢ is ! Ugy éljetek, hogy nagy remény-
ségben halhassatok meg! Lelkemet Istennek
ajanlom és kérem Ot, hogy tidvozitse szent Fia
vérének erejében. Amen.

Gyonyora halala, melyhez a hivast az Oltari-
szentségre tapado szemmel fogadta, Illés proféta
elragadtatasahoz volt hasonlo. Holttestét az
lEgyetemi templomban ravataloztak fol. Embe-
rek ezreir keresték fel, hogy elbucsizzanak téle,
hogy imakonyveiket, rozsafiizéreiket érinthessék
hozza . .. Es az egész orszagban arrol beszéltek,
egy szent halt meg Prohaszkaval ! Székesfehér-
vari sirjanal a feltiiné imameghallgatasok egyre
sokasodnak !

Valoban ugy van, mondotta valaki, amint egy
kortarsa irta Prohaszkarol : Akkor értik meg ot
teljesen, amikor kriptaja marvanyfedelén az elsé
repedések mutatkoznak. «Ottokar pilispok életé-
ben sok kritikat provokalt, de most igazolja
ot a halal. Most ¢rezziilk csak, mennyire igaza
volt a «(Diadalmas vilagnézet» hithirdetojének . . .
Ma mar nem Kkritizaljak, hanem ellenkezoleg,
mindenki rea hivatkozik». (Shvoy Lajos székes-
fehérvari piispok.) Igen, nem lehet a magyart
eleget emlékeztetni arra, hogy volt egy Pro-
haszkaja, idegen vérbél, meégis lelke altal vér
az 0 veérébol, akinek aldott vizioban megnyilt
a magyar sors és a magyar feladat és a magyar
fold, és aki megnyitotta a mi szemiinket is. ..
(Schiitz Antal egyetemi tanar.) Romuvdri 1llés

Alexovics Yazul' O. S. P.:

Nagyboldogasszony

Ha azt mondom, hogy Méaria a magyar nem-
zetnek tulajdon édesanyja ..., a tobbi keresz-
tény népek talin megtamadnak.

Micsoda? fogjak mondani, micsoda? A ma-
gyarok Marianak kivaltképen valo népe? Hat
mi mik vagyunk? Nemde Maria az anyaszent-
egyhaznak Kkozos édesanyja? Nemde Maria
mindnyajunknak  kirdlynéasszonya? Nemde
Maria az egész Kereszténységnek kozos part-
fog6ja? Nem tiszteljiik mi Mariat gy, mint
a magyarok? Vagy talan Marianal személy-
ralogatas vagyon? . .. Ki meri tehat ... a ma-

1 Kétszaz éve sziletett (1742-ben) Egerben
Alexovics Vazul konvertita, palos szerzetes, teolo-
giai tanar, aki a budapesti egyetemi (régi palos)
templom els6 s a XVIIIL szazad egyik legjobb
magyar szénoka volt. 1796 aprilis 2-an halt meg.
Az ifjusag harom hénapon at gyaszolta. Egy sze-
melvénvt kozliink izes, ma is friss prédikacioibol.

: (A szerk.)

Q fehér bardat

gyar nemzetet Maria kivaltképen valé népének
mondani? . . .

Igaz az, hogy Maria minden keresztény hivo-
nek anyja. Igaz az, hogy Maria irgalmas szemeit
minden keresztény nemzetre forditja. Igaz az,
hogy Marianak nemcsak a magyar a tisztelGje ;
a francia, a spanyol, az olasz, a belga, a lengyel
is tiszteli. Mindazonéaltal csak a magyar érdem-
lette meg, hogy kivaltképen valé népe mondat-
tassék Marianak. A magyarban latott valamit
Maria, amit egyebekben nem tapasztalt. A ma-
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[.Lu Hung-nien: Nagyboldogasszony

gyar nemzet Mariat orokos Nagyasszonyanak
valasztotta. A magyar nemzet orszagat és koro-
najat Marianak végrendelet szerint hagyta.
A magyar nemzet elsé kiralyanak utolsé rende-
lésébol azt kialtotta : Uralkodjal rajtunk te.
(Bir. 8, 22.) Melyik egyéb nemzet cselekedte ezt?
Melyik egyéb orszag Maria oroksége? Csak a
magyar valasztotta Mariat 6rokos Nagyasszonya-
nak. Azért Maria is csak a magyar nemzetet
valasztotta kivaltsagos népének. Téged valasz-
tott, hogy kivalélag népe légy minden nemzetek
koziil. (Deut. 14, 2.)

Es ez az, szerelmesim, amit vigasztalastokra
ma bdévebben akarok megmagyarazni. Nemes
hazank, édes nemzetiink elejétol fogva Mariat
Nagyasszonyanak valasztotta. Viszont Maéria
nemes hazankat, édes nemzetiinket elejétél
fogva kivaltsagos népének fogadta.
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I. Azt mondam, hogy édes nemzetiink Mariat
elejétél fogva orokos Nagyasszonyanak valasz-
totta s ezért mindenkor kiilonos tisztelettel
illette. Ezt hogy nyilvian megmutassam, orsza-
gunk alapitojat, elsé apostoli koronas fejedel-
miinket, dicsoséges Szent Istvan kiralyt hozom
eld.

Ez a fejedelem halala ordajahoz kozelitvén
¢s amint Bonfinius irja, 6rokost maga utan nem
hagyhatvan, a mai napon, azaz Nagyasszony
napjan, siri konnyhullatasok kozott, kezeit,
szemeit az égnek emelvén, az egyhazi és vilagi
forendek el6tt, Magyarorszagot, ennek korona-
jat, kiralyi palcajat a Boldogsagos Sziiznek
hagyta oroksegiil . . . ‘ ot s

Latjatok, szerelmesim, hogy Maria oroksege
a mi nemzetiink. Latjatok, szerelmesim, hogy
az orszag alapitoja orszagostol eladott benniinket
¢s Maria hatalma ala orokositett. Latjatok,
szerelmesim, hogy Maria a magyaroknak Nagy-
asszonya, annak a kéznek végrendeleti irasabol,
amelyet Isten csodakkal megdicsoitett, melyet
a halal mind e mai napig porrd nem tehetett.

Ezt hordozvan szeme el6tt draga nemzetiink,
mindenkor azon emberkedett, azon magyarko-
dott, hogy a Boldogasszony tiszteletében min-
den egyéb nemzetet megel6zzon. Ugy hogy
Magyarorszag emiatt is az egész vilagon Méria
orszaganak neveztetik.

Mennyire emelkedett Szent Istvan, elsé apos-
toli kiralyunk, a Maridhoz valo ég6 szeretetben
és ajtatos tiszteletben, ki fejthetné meg? A Bol-
dogasszonyhoz mindennap, foldre leteriilvén,
nagy buzgésaggal konyorgott. A Boldogasszony
tiszteletére széjjel az egész orszagban igen sok
templomo. épittetett. A Boldogasszony nevére két
gazdag érsekséget allitott fel. O rendelte, hogy
Méria mennybevétele napjat Nagyboldogasszony
napi'émak nevezziik és orszagos hiiséggel, sereges
gyiilekezettel megtiszteljiik. O mondotta, hogy
nagyobb becsiilet okaért senki Mariat nevezni
ne merje, hanem csak Nagyasszonyunknak
mondja. Ha mégis valaki nevét emlitené, akik
halljdk, fejiiket, térdiikket meghajtsak. O ren-
delte, hogy a zaszlokrol a saskeselyli letoriil-
tessék és helyébe Maria képe tétessék ; hogy
a magyar nemzet, mely eddig a saskeselyii alatt
a kereszténységen Isten ostora volt, mar ezutan
Maria vezérlése alatt a kereszténységnek oltal-
mazo erés bastyéja legyen. Hamarabb kifogynék
az id6bol, mintsem a beszédb6l, ha csak futva
akarnék is emlékezni azokrél, amikkel Szent
Istvan Méria tiszteletét a magyarok szivében
¢jjel-nappal felgyujtani s orokositeni akarta.

Els6 Géza Vacon, Szent Laszlo Nagyvaradon,
IV. Béla Esztergomban, 1. Lajos Mariavolgyben,
Méria-nosztran, Nagy Maria-cellben, Matvas
kiraly Budan, mas kiralyaink és nemzetiink
szinel oly szdmos, nagy koltségii templomokat,
oltarokat emeltek a Boldogasszony tiszteletére,
hogy Otszaz esztendeig nem volt varos és falu,
ahol Marianak templomat vagy oltarat nem
talaltad volna. Ha ellenség érte, ha ¢hség ter-
helte, ha doghalal emésztetie, ha mas baj vagy
nyomorusag szorongatta nemzetiinket : ezekbe
futottak s eleink, ezekben imadkoztak, ezek-
ben sirtak-rittak, Isten utdn Mariaban biztak,

hozza folyamodtak. Templomokban, oltarokon,
palotakban, fegyveren, zaszlokon, pénzen, neme-
sebb eszkozokon nem lattal egyebet, mint
Maria képét. ’ ]

Szent Laszlo kiraly irta be hazank torve-
nyébe, hogy Méria tisztulasanak, mer’myl)e\:itelé-
nek, sziiletésének napjai Magyarorszagon satoros
iinnepek legyenek. () rendelte, hogy Maria Ma-
gyarorszag Patronajanak nevczﬁtosself..(j k(*@(l(t*
elészor a magyar aranyra sziiz Mariat képét
veretni ily koriilirassal : Patrona Hungariae,
Magyarorszag patronaja. Utkozetnek késziilvén,
szliz Maria olvasojat karjara, kardjara fizte.
Rovid szoval : Maria égo szeretetében és tisz-
teletében Szent Laszl6 annyira ment, hogy
maria-Kiralynak hivatott. 1I. Endre kiralyunk
alatt kezdte a magyar nép haromszor napjaban,
hajnalban, délben, estve a harangszora Mariat
idvozolni. 1. Lajos kiraly szliz Maria képét
mindenkor nyakaban viselte. Matyas Kkiraly
pajzsara ezen szokat iratta: Szentséges Sziiz
Maria, esedezzél Matyas kiralyért ! Osszes régi
kiralyaink Székesfehérvart Maria temploméba
temetkeztek ; mintha faradt testiikknek pora,
hamva masutt nyugodalmat sem talalhatna,
hanem csak Maria labai alatt.

Mit mondjak mar a mi édes Oseinkrél? Maria
tinnepeit gyonassal, aldozassal, bucsujarassal
tisztelték. Maria tiszteletére rabokat valtottak,
koldusokat taplaltak. A Maria nevére felszentelt
kapolnékat, oltarokat csinositottak, latogattak,
siuvegiiket levették, fejet, térdet hajtottak.
A szombatot és Maria satoros iinnepei elott valo
napokat szorosan, tobbnyire vizen ¢és szaraz
kenyéren megbojtolték. A kapa nyelére, az eke
szarvara, a kard markolatara az olvasét fiizték.
Utkézethez kezdvén haromszor fennszéval Ma-
riat kiéltottak. Nem hivtak egyébként magukat,
mint Boldogassszony katonainak. A tébbi hadi
zaszlok kozott nagyobb és dragabb a sziiz Maria
zaszlaja volt. Ezt mindenkor az orszag biraja
vitte ; amidén egyfel§l kezébe vette, masfel6l
csizmajarol sarkantyujat lehuztak, hogy ne
a szaladasra, hanem a gyézelemre gondoljon.
Szoval : Mariaért vériiket ontottak vitézeink és
ezzel bebizonyitottak, hogy Maria a magyarok
Nagyasszonya. Ily 4jtatos tisztel6i voltak Maria-
nak régi kiralyaink. Ily buzgon szolgaltak Nagy-
asszonyunknak édes 6seleink. Ily szentiil igye-
kezett eleget tenni Szent Istvan végrendeleté-
nek 6tszaz esztendén keresztiil egész nemzetiink.

Most mar, szerelmesim, igy okoskodjunk.
A magyar hazat Maria tiszteletére az kotelezte,
aki azt alapitotta. Az hagyta végrendeletében
Marianak orszagunkat, nemzetiinket, aki orsza-
Eun}{, nemzetiink apostola volt. Az tette Maria
cezébe a magyar koronat, aki azt a zalogot
nyerte. Az a kéz irta Mariat Nagyasszonyunknak,
amelyet Isten sok jellel és csodaval megdicsditett.
Lehet-e tehat nekiink e végrendeletet elfogyasz-
tanunk? Nem lehet, édes magyarjaim. El Szent
]§tvan a mennyorszagban. El sziiz Maria a dicsé-
ségben. A kiralyi igéret szent és 6rokes igéret.
A végrendelet tehat most is fennall. Maria tehat
most is Magyarorszég Nagyasszonya. A magyar

tehat most is Maria oroksége, Maria esaladja,
Miria szolgaja.
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Ugye, ¢des nemzetem, a fin tiszteli atyjat es
a szolgq az 0 urat (Malak. 1, 6.), asszonvat.
Ha Méria fiai vagyunk, hol az 6 szeretete? Ha
Marla‘(':sa]édja vagyunk, hol az 6 becsiilete?
]‘!2.1. Mz;gla szolgai vagyunk, hol az 6 tisztelete?
Kovetjik-e mi nyomdokait régi eleinknek?
Feljesitjiik-e mi utolso akaratat elsg apostoli
klralyunkpak‘.’ Hol vagyon a régi magyarok
nyelve, kiknek ajkai Jézus, Marianal eg\febet
nem tudtak? Ma ezek helyébe cstiszott és orszéa-
gol az adta-teremtette ... Hol vagyon a régi
magyarok buzgo6saga, akik vériikkel is pecsétel-
tek, hogy Miria a magyarok Nagyasszonya?
Ma e helyett Bal istennek aldozunk. Vénusz
istenasszonynak szolgalunk. Hol vagyon a régi
magyarok tokéletessége, akiknek az volt f6-
munkajuk, hogy Mariat dicséitsék, magasztal-
jak? Ma semmibe se vesszilk Maria nevet,
cstfoljuk, kacagjuk tiszteletét.

Hanyan jarulnak ma a szent gyonashoz Maria
iinnepein? Hany lampa ég most Maria képei
el6tt? Hany zsebben vagy tarsolyban talalkozik
most az olvas6? Ki kot mostansag vagy egy
koszorut is Maria fejére? Ki el6zi meg mostansag
nyolc napi béjttel Maria satoros iinnepeit? Ki
gyujti mostansag ossze hazi cselédjeit a lita-
nidkra vagy az olvaséra minden szombaton?
Ki hagyja el mostansag a sétalast, almot, kores-
mat Maria kedvéért? Ki bocsatja magat mostan-
sag orok sziizességre Mariahoz valo tiszteleth61?

Voltak édes hazankban, voltak Széchényi
Gyorgyok, akik amit Isten kezébdl vettek, azt
az Istennek ¢és szliz Marianak kimerithetetlen
hiséggel visszaadtak. Most a pompara, a kar-
tyara kell a pénz ; Maria nevében alig nyujtunk
egy garaskat a koldusnak. Voltak édes hazank-
ban, voltak Eszterhazy Palok, akik Dunéan innen
s Dunan tul osszegyiijtott ezrekkel Nagy Méaria-
cell felé kereszteket emeltek Nagyasszony nap-
jara. Most a szinhagzakba, a mulatozo helyekre,
a kertekbe sietiink ; a kozellev, a varosunkban
all6 Maria-oltarokat nem latogatjuk. Voltak
édes hazankban, voltak Losonczy Istvanok,
akik Maria hét iinnepe el6tt még a taborban is
bojtot tartottak. Voltak orszagnagyjaink, akik
a varos kozepén hintojukbol kiszallottak, hogy
Maria képe el6tt térdet hajtsanak. Most magun-
kat a hust6l még szombaton sem tartoztatjuk ;
Maria képe el6tt siiveget sem emeliink. Ah szerel-
mesim ! mire jutottunk? Hogy ... elviltozott
a legjobb szin ! (Jer. sir. 4, 1.)

Magyar ember ! Atyjanak halala el6tt valo
szavara, intésére, veégrendeletére valakit emlé-
keztetni, nagy zabola, nagy 0sztén az elveteme-
dett fianak, hogy az igazsag utjara térjen.
Tekints, 6 magyar nemzet ! a te szovetségedre.
(73. zsolt. 20.) Edes atyad, Szent Istvan, haléla
orajan azt hagyta, hogy Mariat buzgon tisztel-
jed. Edes atyad, Szent Istvan, halala 6rajan arra
intett, hogy bizodalmadat Isten utan .\Iarlal)’an
helyezzed. Edes atyad, Szent Istvan, haléla
orajan azt parancsolta, hogy Mariat mint
Nagyasszonyodat, igazén, hiven szolgaljad. Te-
kints, 6 magyar nemzet! a te szovetségedre
¢és ha Istvan kiraly maradéka, vére vagy, Istvan
kiraly nyomdokat kovesd, Istvan kiraly rende-
lését tartsd meg. Ha magyar akarsz lenni, vagy
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szeresd Mariat, vagy ha Nagyasszonyodat sze-
retni nem akarod, ne mondd magad magyar-
nak. (Frivalszky.)

II. Am nemes hazank, édes nemzetiink
Mariat elejétél fogva Nagyasszonyanak vélasz-
totta. De viszont Maria édes nemzetiinket elejé-
tol fogva kivaltsagos népének fogadta. Ezt hogy
rovidesen megmutassam — mert az idé nem en-
gedi, hogy errél sokat szoljak ezt a kotés-
bizonysagot allitom. Ha Maria a magyar nem-
zetet elejetél fogva kiilonos jotéteményekkel
gazdagitotta ; ha Maria nemzetiinknek minden-
kor kivaltképen valo kegyességgel gondjat vi-
selte ; bizonnyal nem lehet kétség benne, hogy
Maria nemzetiinket kivaltsagos népének fogadta.
De ugy vagyon ; Maria a magyar nemzetet elejé-
L6l fogva kiilonos jotéteményekkel gazdagitotta.
Maria nemzetiinknek mindenkor kivaltképen
valé kegyességgel gondjat viselte. Ussiik esak
fel Magyarorszag torténetét s feltalaljuk, hogy
igazat mondok.

Midén Gejza, Szent Istvan atyja, a keresz-
tény hitre val6 megtérésrél gondolkodnék, éj-
szakanak idején megjelent neki nagy fényesség-
ben a Boldogsagos Sziiz, erre batoritotta és
nagyon biztatta, hogy ne atallja magat nyilvan
kereszténynek vallani; azért a magyarok nem
masnak, hanem egyediil csak Marianak koszon-
hetik megtérésiiket. Ezt nemcsak a papistak
irjak, hanem a protestansok is, Hauer, Smajtzel
és egyebek.

Midon Konrad csaszar Szent Istvan s a ma-
gyarok ellen roppant sereget kiildott s nagy hadi
késziilettel mar az orszag hatarait érte, Szent
Istvan kiraly Mariahoz folyamodott, imigyen
imadkozvan : Ha megengeded, foldnek Kiraly-
néja, hogy az ellenség a te részedet és oroksége-
det elpusztitsa ¢és az uj keresztény palantat
labaival elgazolja: ne tulajdonitsd azt az én
tétlenségemnek, hanem a te akaratod rendelésé-
nek. Imaja utan felkelvén kardot kotott; és
ime masnap ismeretlen kiildonc érkezett a német
taborba oly parancsolattal, hogy Németorszagha
sietve visszatérjenek. Igy Konrad csaszar csoda
altal kényszerittetett arra, hogy a magyar nem-
zettel orokos békességet kosson. Ezt a hires
Carthuitius irja.

[. Lajos kiraly idei¢hen temérdek sokasagu
tatarok tamadtak meg orszagunkat. Az idé
szoros volta miatt a kiraly csak huszezer ma-
gyarral szallhatott elébiik. Meglatvan Lajos
vezérel a poganyok sokasagat, felette megfélem-
lettek s keérték a kiralyt, hogy menjen el az
ellenség el6l. Lajos masnapra hagvta a feleletet.
Azalatt beesteledvén, satoraba ment, Maria
képét, melyet mindenkor nyakan visel vala, le-
tette, térdre-esett s imadkozott, hogy ha valaha,
most esedezzék szent Fia el6tt a magyarokért.
Imadsagat végezvén, felkelt, a képet meg-
csokolta, az asztalra tette, lefekiidt, elaludt.
Almaban megjelent neki Boldogasszonyunk,
vigasztalta, batoritotta, gy6zedelmet igért; és
hogy a dolog szerencsés kimenetelérél ne kétel-
kedjék, a Boldogasszony az asztalhoz ment és
képét, melyet ILajos estve ott hagyott, onnan
elvette, a kiraly mellére tette s azzal eltiint.
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Lajos hajnalban felébredveén, nagyon oralt a
latasnak ; mellére tapintott s ott taldlta sziiz
Maria képét. Felkele tehat fekvo helyérdl és
vezéreinek, kapitanyainak, vitézeinek elbeszélé,
amit latott: lora iile, megereszteté a Boldog-
asszony zaszlajat, dobot iittete, trombitat fuvata,
Jézus Mariat kialta s a poganysagra rohant.
S mi tortént? Mint a tiz a pozdorjat megemeészti,
igy emésztette meg a pogany tatarokat ennek
a magyar Gedeonnak Isten és Maria nevében
gyozedelmeskedé fegyvere.

Hogy ily nevezetes dolog orok emlékezetben
maradjon, Lajos kiraly egész taboraval Styriaba,
Nagy-cellbe sietett; ott az Istennek és az 6
szent Anyjanak a gyé6zedelemeért halakat adott,
az emlitett csodalatos képecskét ott hagyta,
melyet mai nap is Lajos képének neveznek ;
sarkantyuit, kardjat és kiralyi palastjat a nagy-
celli Maria-képre aggatta : ezenfelill azt a nagy
templomot, mely most is fennall, akkor épittette
a Boldogsagos Sziiz tiszteletére. Igy irjak ezt
kozonségesen a magyar torténetirok.

Mit szoljak Marianak nemzetiinkhoz valo
egyeb kiillonos jotéteményeirl? Ki hajtotta ki
orszagunkbol azt az otszazezer tatart IVs Béla
alatt, akik egész esztendeig égették, pusztitottak
édes hazankat? Ki hajtotta ki ezeket? Maria,
Magyarorszag Patronaja. Ki segitette Matyas
kiralyt arra, hogy egyszerre harom helyen ket
csaszart és egy kiralyt megvert, akik orszagunkat
megtamadtak, vittak, raboltak? Ki segitette 6t
erre? Maria, Magyarorszag Patronaja. Ki emelte
hajdan orszagunkat oly szerencses allapotra,
hogy a boldogsagnak szinte legfGbb tetejet
érte és gyézedelmeinek hirével egesz Europat
és Azsiat betolté? Ki emelte orszagunkat arra?
Maria, Magyarorszag Patréonaja. A magyarok
akkor még nyelveket nem tanultak. A bolcses-
segnek koltséges tudoményaban nem forogtak,
ékesszolastan, jogtudomany, torténelem, meny-
nyiségtan mi allatok legyenek, nem hallottak,
nem tudtik. De bezzeg hallottak, tudtak Mariat,
mindezek helyett Maria volt az 6vék. Ez volt
nekik kétséges dolgokban tanacsuk. Ez volt
nekik szévetségkotésben és hadakozasban tani-
tojuk. Ez volt nekik kévetségekben sz0sz6lojuk,
a hit dolgaban lampajuk, a torvények rendelésé-
ben igazgatojuk, haboruban koriilkerité kofaluk,
szerencse napjan felhéoszlopuk. (Obenne vettiink
iskolat, nevelé dajkat, vezért, haditorvényt,
istapot, bastyat.

Igaz ugyan, szerelmesim, hogy orszagunk
néha az Isten ostorat érezte ¢s keményen sa-
nyargattatott. Igaz ugyan, szerelmesim, hogy
necha édes eleink rabsagra adattak ... Igaz
ugyan, szerelmesim, hogy csak az egy Buda alatt,
mig a pogany ellenség markabol kiszabadulha-
tott, tobb mint szazezer ember hullott el.

De mikor torténtenek ezek? Mikor bocsa-
totta reank Isten sulyos csapasait? Akkor, édes
nemzetem, minek utdna a magyar ... Maria
kezébol kivonta magat, Maria ellenségévé lett,
Mariat megtagadta. Volt olyan szerencsétlen
id6, nincs még haromszaz esztendeje, mikor a
magyar azt kialtotta: Mindegy, akar a madi
nyarfahoz imadkozzal, akar Méridhoz. Volt oly
szerencsétlen id6, nincs még haromszaz eszten-
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deje, mikor a magyar azt Kkialtotta : Olyan
asszony Maria, mint az én feleségem. Volt oly
szerencsétlen id6, nincs még haromszaz eszten-
deje, mikor a magyar Maria tiszteletét balva-
nyozasnak kialtotta, Maria képeit mindenféle
becstelenségekkel illette, Marianak szentelt ed¢-
nyekbdl arany patkokat, sarkantyukat, forgokat
csinaltatott. Ekkor, ekkor latogatott meg ben-
niinket az Isten. Ekkor vitettiink rabsagba.
Ekkor hanyattunk kard élére. Ezt nem én mon-
dom, 6 magyarok | ezt Béner mondja, Bzovius
mondja, Taxonyi Janos mondja, minden irok
mondjak. Mihelyt a csapasok Kkozott Maria
palastja ala futottak ; mihelyt az ostorok alatt
Mariahoz folyamodtak ; mihelyt Mariat buzgon
tisztelni kezdtiik : azonnal konnyebbitett va-
lasztott népén, azonnal talpra allottunk, azonnal
keziinkbe adta ellenségeink iistoket . . .

Maria csak akkor hagyja el a magyart, ha
elobb a magyar elhagyja Mariat. Sziinjiink meg
csak Méria tiszteletétol, kacagjuk ki az Ohozza
ralo ajtatossagot : s ne busuljunk, mert ko-
porsoba tesszilk az orszagot. De mig Nagy-
asszonyunkat tiszteljiikk, mig neki hiven szol-
galunk, mig hozza buzgo Ajtatossaggal lesziink :
viragzani fog mindenkor hazank, nemzetink.
Nyoleszaz esztendeje, hogy Maria kivaltképen
valo kegyességgel gondunkat viseli. Nyolcszaz
esztendeje, hogy Maria benniinket Kiilonos jo-
téteményekkel gazdagit. Ezutan is konyoriil
ajtunk, csak buzgon tiszteljiik. Méaria cselédje
vagyunk. Valamint nemzetunk ot Nagyasszo-
nyanak valasztotta, igy 6 nemzetiinket kivalt-
sagos népének fogadta. Téged valasztott, hogy
kivalolag népe légy minden nemzetek kozil.
(Deut. 14, 2.)

Ehhez a valasztott Nagvasszonyunkhoz tehat
teljes bizodalommal folyamodjunk, ujitsuk meg
hozz4 koteles buzgosagunkat, ... boruljunk
labaihoz, kialtsunk az éghg: Kegyes Nagy-
asszonyunk ! . .. Tekints, kériink, foképen mai
dics6séged napjan arra a nemzetre, amely a te
szent nevedet kivaltképen segitségiil hivja.
Tekints arra a maroknyi népedre, melyet kedves
szolgadd, a mi elsé apostoli kiralyunk, palastod
alda ajanlott...; Szent Istvan szovetségéhol
a te orokséged vagyunk, a te sajatod vagyunk,
a te szolgaid vagyunk. Ezt a szévetséget mie mal
napon megujitjuk, édes Asszonyunk! Isten
utan kegyelmes gyamolunknak valasztunk,
egyetlenegy oszlopunknak ismeriink, legbator-
sagosabb reménységiinknek vallunk . .. Vigyazz
tehat reank a mennyekbél, mint tulajdon orok-
ségedre, mentiil legjobb modon lehet. Amen.

Gyorgy barat

madarkai

_Sziirke,  fojtogato kod burkolta homalyba a
vilagot. Sotét kod borult a lelkekre is. Az embe-
rek megrettenve huzédtak meleg kuckojukba s
vagyakozva tekintgettek az ablakon keresztiil
a borus, téli tajra. Mintha az eljéovendo tavaszt
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keresték volna, mely vigaszt hoz megdermedt,
bagyadt lelkiikbe.

. Gyorgy barat mosolyogva igyekezett cella-
Jaba. Az ¢ lelkét sohasem boritottak siiri kodok,
nem torodott a zord idével, mert Isten fénves
napja vilagitott dertis lényében... A palos
kolostorban csend honolt, a szerzetesek maganos
percei kovetkeztek. Gyorgy barat behajtotta az
ajtot s lepihent asztala mellé. A jégboritotta
csucsives ablakot kegvetleniil verdeste az északi
Szél- .

Mély elmélkedés utian a szerzetes ajtatos,
alazatos lélekkel borult imazsamolyara. Imad-
sagos szavai felfelé tortek az ismeretlen magas-
sagokba, ahol mar nincsen kod, sotétség, ahol
nem kell mar kiizdenie senkinek, ahol az orok
fényesség vilagit mindenek folott. S ahol az Ur
fényes birodalmabol a foldreszallott Isten szent-
seges kdesanyja mosolyog az élet zivataros,
kegyetlen éjszakajaban kiizdé emberek kinnves
arcaba. :

Hosszan fohaszkodott, azutian felemelkedett
imazsamolyarol és az ablakhoz lépett. A kiilso
ablakparkanyon mar vartak rea kicsiny ven-
dégei.

Erdei madarak latogattak naponta a csendes
cella ablakat. Gyorgy barat kenyérmorzsat
szort eléjik, majd beengedte &ket, hogy
reszket6 kis testiik megmelegedjék. Szerzetes-
tarsai ismerték madarkait és nagy csodalkozas-
sal szemlélték, mily tirelemmel és szeretettel
apolgatja, tanitgatja Gyorgy barat az Ur szar-
nyas gyermekeit.

Gyorgy atya maga koré gyijtotte a madara-
kat, hogy 6k is részesei lehessenek istenes életé-
nek, hogy lassak az Ur szolgajanak cselekedeteit,
halljak imait, konyorgéseit. Evek ota nevelgette
Gyorgy atya a madarkakat s 6k megértették a
szerzetes minden szavat. Irtelmesen, szeretettel
pillantottak rea apro, csillogo6 szemiikkel és szot
is fogadtak néki. Ha azt mondta, repiiljenek
koros-koriil a szik cellaban, engedelmeskedtek,
ha arra kérte dket, szalljanak az asztal lapjara
vagy az ablakparkanyra, kivansagat orommel
teljesitették s boldog csicsergéssel felelgettek
gazdajuk nyajas szavara. (Gyorgy barat madarkai
csak a szeretetet, engedelmességet s a boldog-
sagot ismerték.

Egy napon Gyorgy atya igy szolt szeretett
allatkaihoz :

- Mondjatok utanam az Ur Jézus Krisztus-
nak ¢és Sziz Marianak nevét, mert néktek
is hirdetnetek kell orok dicsoségiiket! Ha majd
megtanultatok, hirdessétek arnyas ligetekben,
siiri erdékben szent neviiket, tanitvan tobbi
tarsatokat, hogy Ok is megtanulhassak s
valamennyi madar az Ur dicséségét éne-
kelhje ...

*

Gyorgy barat hosszu éveken keresztiil nem
tanithatta Isten jambor madarkait. Eléljaroi
tobb rendtarsaval egyiitt misszios munkara
kiildték. ’

Az Anyaszentegyhaz nem vilaszthatott volna
jobb harcost, mint a fehérkamzsas szent-

Q fehér barat

életii Csepellényi Gyorgyot, aki fennen hirdette
az Orok igazsagot, megmutatva a tévelygé em-
bertestvéreknek az idvoziilés egyetlen utjat.
Van-e ennél szebb feladat? Lehet-e Istent mél-
tobban, szebb cselekedettel szolgalni, mint az
Igazsagot megmutatni azoknak az embertestveé-
reknek, akik még nem ismerték el, hogy csak
egy ut vezet lelkiik iidvosségéhez.

Gyorgy barat sokat dolgozott mar életében,
tudomanyban, hitszonoklasban igaz nagy érde-
meket szerzett s tiszta, istenes életében meg-
talalta a boldogsagot. De tudta, hogy amil
eddig tett, nem elegend6. Amikor a nagy és
sulyos feladat el6tt allt, Isten kegyelméhal
kivalasztottnak érezte magat. Boldogsaggal til-
totte el, hogy megengedtetett néki, hogy az
egyediil iidvozité Anyaszentegyhaz bator har-
cosa lehessen. S aki harcol, annak batran kell
viselnie minden nehézséget! A félelmet nem
ismerheti s deriis lélekkel kell fogadnia a leg-
nehezebb feladatot, a legsulyosabb megprobal-
tatast is, mert felmérhetetlen eréket kap az
Urtol az, aki Krisztus Egyhazat szolgalja.

Gyorgy atya tudta, hogy munkajara fel kell
késziilnie, tudta, hogy batran, Krisztushoz
méltoan kell szembenéznie az eretnekek félel-
metes ellenallasaval, ostoraik szornyii csapasai-
4.1 PRSeE

Erés, ezerszeresen megacélozott lélekre van
sziilksége annak, aki az Igazsagért harcol !

S a Satan nem maradt tétlen. Befurakodott
az emberek lelkébe s hatalmas tomegeket uszi-
tott a szeretet bator apostola ellen. Egyre tobben
lettek, akik nem hallgattak apostoli szavara,
ellene fordultak, vesztét, halalat kovetelték.
Az emberi gonoszsiag elleni harcaban Gyérgy
barat erds lélekkel, Istenben vetett végtelen
bizalommal tirte a megalaztatasokat, arca
mosolygos maradt a legszornyilibb Kkinzasok
alatt is.

Amikor az eretnekek lattak, hogy semmi-
képen sem tantorithatjak el céljatol, semmiképen
sem gyo6zedelmeskedhetnek folotte, veszto-
helyre hurcoltdk. S amikor a hdslelkii vértanu
testét temetetleniil a mezok pazsitjara vetették,
egyszerre szarnyak selymes suhogésa hallat-
szott. Az erd6 madarai szelid mesteriikhoz szall-
tak, szarnyukkal satrat vontak foléje, hogy meg-
veédjek széltol, es6tél a meggyotort testet.

Jacsirta szallt az ég felé. Hirhozo volt az
Isten nevét hirdetd ezernyi madar nevében.
Elénekelte fényességben ropkodd tarsainak, hogy
Gyorgy barat, aki Isten szent szolgaja volt a
foldon s akit az eretnekek megkinoztak és meg-
oltek csak azért, mert az Igazsagot hirdette,
mar nem szenved tobbé. Az Ur kegyelme 6rkodik
lelke folott s bebocesatatott a Mennyeknek or-
szagaba . .. Dicsoség Istennek a magassagok-
ban !

... Gyorgy barat puha, selymes pazsiton
pihen. Elgyotort teste folott szines madarsereg
ropkod s az Urnak dicséseégét zengi. «Jézus,
Maria» . . . hangzik a madarak szentséges éneke
s a megdicsoiilt vértanu boldogan mosolyog a
magassagbol hiiséges, engedelmes, kicsiny tanit-

anyaira, Pilisi-Pariss Pl
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A sziklatemplom vardzsc

Irta: Lantos-Kiss Antal

Sokat tiinodtem azon, mi vonz olyan ellen-
allhatatlan erével a Szent Sziz sziklaba vajt
templomaba, valahanyszor a Gellért-téren jarok.
Talan az a magasba allitott, a barlangtemplom
folé emelt kereszt, amely a vilagvaros estéiben
az lizleti ¢let és a mulatohelyek reklamfényeivel
versenyre kelve hirdeti a hit 6rok vigasztalasat?
Vagy pedig az asito torku barlang, amely nyéari
forrosag idején enyhiilést, a téli hidegben meleg-
séget tartogat az emberek szamara? Mi az a
varazsos erd, amely ennyire megfogja és imad-
sagos percekre hivja a jarokeloket?

Nem marad mas magyarazat, mint hogy a
Sziklatemplomban valami olyant keres ¢s taldl az
ember, ami legaldbb is a kizelben masult nem
taldlhato. A Kegyelmek Kozvetitdjének, a satant
tipr6 Asszonynak, a Biinésok Menedékének és
Szomoruak Vigasztalojanak szentélye mellett
senki sem mehet el kozombésen, aki raszorul a
Szent Sziliz kozbenjarasara, aki oOssze akarja
tiportatni magaban a satant, aki érzi blinossé-
get és menedéket keres, aki ellankadt, megszo-
morodott és vigasztalast szomjaz. A lelkeknek
ezt a sokagu igényét, vigasztalas-keresését ott
latni a sziklatemplomban térdel6kon ; ez a lelki
szomjusag, a tikkadt embereknek ez a csillapi-
tasra valo raszorultsaga izzik a barlang levegé-
jében.

De vonz a kibontakozas is a varos mozgal-
mas életébdl, a kikapcsolodas megszokott dol-
gainkbél, amelynek lehetdségét ugyancsak kinalja
a sziklatemplom. Mar az ut iranya is felfelé ve-
zet : a fiistos, autobenzines utcak leveg6jébdl a
magasba. Benn a barlangtemplom ivei alalt szinte
remetelakdsban érzi magal az ember, ahol csend,
bensdség, természelfilittiség omlik a lélek elé. Csak
ritkan hallatszik ide a villamosok robogasa. A
ahitat csendje lengi be ezt a szent helyet. Remete
Szent Pal fehérruhas fiai osztjak a megbocsatas
kegyelmét a gyontatoézsamolyoknal ... Jojje-
tek mindnyajan, kik faradtak és terheltek vagy-
tok ... Ez a remeteségbe ill6 béke, nyugalom
és csend egy-egy alkotorésze a sziklatemplom
varazserejének, amely a févaros szivében percek
alatt a temészetfolottiség és lelkiség magassagaba
lenditi az ide felkapaszkodo, vigasztalast keresé
embereket.

Az ilyen imadsagra hivo hely fokozottan

esziinkbe juttatja azt a katolikus tanitast, hogy
a szentek sokat tehetnek érettiink Istennel. Az
Ur Jézus jelenlétét hirdeté piros oroklampa
szentséglatogatasra hivja az imadkozokat a [6-
oltar elé, valamint a Szent Istvan-oltarhoz. De
feltliné sok ember széled el a sziklatemplom
fillkéiben elhelyezett szobrok elé is. Es ez az
elszéledés jellemz6 vilagot vet az ajtatoskodok
lelkiéletére.

Allandé a jdrds-kelés, a Marids kegykép eloll.
Rozsak, ciklamenek piroslanak a gyertyak fényeé-
ben és jacintillat tolti be ezt a meghitt szentélyt.
Az emberek ahitata feszteleniil nyllvanul meg itt.
Ki az oltar lépes6jére térdel, ki a padlozatra;
masok az oldalpadon ilve imadkoznak. De test-
vérekké forrnak ossze itt az ajtatoskodok abban
a hitben, hogy Sziiz Maria segit. Oly bizalomra-
hangolok azok a falba erdsitett marvany hala-
tablak ! Mindegyik ékesen hirdeti adomanyozo-

janak tapasztalatbol lesziirt meggy6z6dését : Fn

is szorongatott voltam, min te, — ¢én is sirtam,
mint te, — engem is idegtépd gondok emész-
tettek, ¢s nézd, minden megoldodott, Sziiz
Maria megsegitett | Téged is megsegit, hiszen meg
nem lehetett hallani, hogy valakit magara ha-
gyott volna, aki hozza folyamodott! ...

Kiilonos figyelmet érdemel, hogy a szentek
szobrai koziil milyen eloszeretettel keresik fel
a hivek Szent Imre herceq szobrdf. Kemény tér-
depl6ji imazsamoly all el6tte, mintegy stiluso-
san alkalmazkodva a kébdl faragott, acélos fér-
fiassagot lehell6 szobor kemény hatasahoz. Meg-
figyeltem, a sziklatemplomban dtmend ifjak nem
tudnak megdllds nélkil elhaladni e szobor eloll.
A rejtett kis fényszoro megvilagitja a liliomos
herceg magasba emelt, atszellemiilt arcat. Oly
beszédes az a gesztus, amellyel ez a karddal
ovezett ifju magahoz oleli a lélektisztasagot jel-
képez6 liliomot. Ezt a szobrot csak az tudja iga-
zan megerteni és szeretni, aki maga is a lélek
kemény harcait ¢éli, s aki annyira ossze akar
forrni a tiszta élettel, mint amily szeretettel ma-
gahoz szoritja a liliomot ez az ihletett Szent
Imre-szobor. Megfigyeltem, a multkor egy cser-
készruhas fiu lépett ki a gyontatoszékbol, egye-
nesen a Szent Imre-szobor elé térdelt. Tiszta
volt a homloka és iinneplé a tekintete. Sokaig
térdelt és elmélyiilten imadkozott. Meglepett
az is, hogy egyik napon egy Kkis szekfiicsokrot
talaltam a szobor labanal. Olyan valaki tehette
oda, aki megértette ennek a szobornak néma
prédikaciojat, aki a helyen fellelkesiilt az on-
megtagado élet kovetésére !

Meghaté dhitat omlik el a szentkereszt erek-
lyéje elott imadkozékon is. A napokban egy ifju
térdelt itt a zsamolyon, homlokat a hideg mar-
asvanytablahoz illesztette, amelyen ez olvashato :
Vedd fel keresztedet és kovess engem ! Mintha
lazas homlokat akarta volna hiisiteni a marvany-
lap hidegségével. Atszellemiilten imadkozta a
szentolvasot. Mellette a térdeplén irattaskaja
fekiidt. Ki tudja, milyen fontos esemény, tar-
gyalas vagy vizsga el6tt menekiilt ide megnyug-
vasért és erémeritésért. Arra gondoltam, vajjon
szabad-e ennyire szemmel tartanom masok ahi-
tatat. De nem tudtam szabadulni a latvanytol,
az imadsagba meriilt ifju felemeld hatasatol.
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Ime, itt mindenki megtalalja lelki igényének
megtelelé csendes kis ajtatossagi helyét, ahol jol
lflllp;l(lk(»ll);l(j;l magatl. Es ezt az alkalmat, uAjr;
tmdadkozds és az imaban vald felfrissiilés lehetise-
gel keresi mindenki. aki a Gellért-fiirdo felol a
h.'_r/z/l_z'llun a Szlizanya szentélyéhez felzardndokol.
Meg is talalja itt ezt a nagy kineset ! Ezt on-
nan tudom, hogy megfigyeltem a jarokeldket.
\kik felfel¢ jottek a varoshol, nemcsak az qt
emelkedése miatt, de nyilvan a lelkiik terhe vagy
a gondjuk silya alatt is meghajlottan és farad-
tan jonnek. Akik pedig kijonnek a sziklatemp-
lombol és lefel¢ indulnak, emelt fejjel, felfrissiil-
ten, mint jobb és igazabb emberek tavoznak,
akiknek homlokan elsimult a gond mély baraz-
daja, s akik most kénnyebbnek és elviselhetéhhb-
nek latjak az életet, mint mikor a szentélybe
benyitottak. -

Szuzanyank kedves sziklatemploma — de so-
kat koszonhet neked ez a foldiekkel kiizdo, de
az ¢giekrél lemondani nem akard Budapest !

A budaszentldrinci pdlos

kolostor dsatasai
Irta: Dr. Margittay Rikard

A Buda szomszédsagaban épiilt kozépkori ko-
lostorok koziil ugy épitészeti, mint torténeti je-
lentdség tekintetében az elsé hely a szentlérinci
palosok fomonostorat illette meg. A Janos- és
Harshegy kozotti nyergen, kb. 350 m magassag-
ban, a mal Budakeszi-ut mentén, idillikus helyen
allott a hires kolostor, melynek nyomai a volt
Szeép Juhaszné vendéglo telkén ma is megvannak.
A kolostort, mint ismeretes, az esztergomi sziile-
téesi Lorine, a magyar Palosrend negyedik gene-
ralisa alapitotta s épitési idejét a X1V. szazad
elejére teszik.

A konventnek jelentékeny szerepe volt nem-
csak Buda, hanem Magyarorszag, so6t az egész
Palosrend torténetében. Itt tartottak rendesen
Piinkosdkor a rend kozgyiléseit s mar a XIV.
szazad kozepén anyakolostora lett a palosoknak,
ahonnan a 60 magyarorszagi rendhazon kiviil a
lengyel, német, spanyol és portugal kolostorokat
is kormanyoztak, s6t a rend generalisait is allan-

Dr. Margittay R. lelvétele

Q fefér bardt

Dr. Margittay R. felvétele

doan Budaszentlérine allitotta ki. Ezek koziil
koztudomasiuan sok jeles iré is kikeriilt, mint
Gyongydosi Gergely . .. A kozeli harshegyi bar-
langban husz évet toltott remete moédjara Ba-
thory Laszlo, a Szentirasnak magyar forditasan
dolgozva.

A kolostor Robert Karoly, Nagy Lajos Kira-
Iyaink s mas féurak adomanyai folytan csakha-
mar nagy hirre és gazdagsagra tett szert. Hire
kiillonosen azota terjedt el, hogy Nagy Lajos ki-
raly Remete Szent Pal testét, melyet addig Ve-
lencében driztek, 1381-ben Budara hozatta s a
harshegyi egyhazban helyeztette el nagy iinnep-
s¢g keretében, melyen 6 maga is megjelent. Ma-
tyas kiraly szintén kegyeiben részesitette a ko-
lostort, melynek 1466-ban pallosjogot is adoma-
nyozott. Nyéki kozeli vadaskertjébdél gyakran
kereste fel a szerzeteseket, kiknek korében szive-
sen tartéozkodott.

Akkoriban a templomot egy 75 m hosszu ko-
lostor vette koriil, melyet olasz mesterek épitet-

tek, bels6é helyiségeit az egykoru leirasok szc-
rint dusan aranyozott fafaragasok diszitet-

tek. A rendtagok kozott is sok neves épitész,
festo és szobrasz akadt. Igy Dénes nevi testvér
faragta Szent Pal teteme szamara a reliefekkel
diszitett marvanykoporsot, Vince testvér épiti
at 1512-ben a szentélyt és korust, Janos neves
orgonakészito, Antal pedig miivészi fametszo,
akitol az esztergomi primasi gyijteményben ma
is meglévo, Boldog Margitot abrazolo szines
metszet szarmazik. A kolostor gazdag felszerelé-
serdl egy 1543-bol megmaradt leltar ad szamot,
mely szerint ott tobbek kozott 49 kehely, 24 ke-
reszt, 48 misemondoé ruha, 12 dalmatika stb. volt
talalhato. A kolostort azonban nemesak gazdag-
saga, hanem rendtagjainak buzgosaga i1s ked-
veltté tette, ugyhogy altalanos tisztelet targya
volt, a hivek nagy serege zarandokolt oda s tag-
jainak szdma — Bonfinius torténetird szerint
300-ra, sot keésobb 500-ra emelkedett.

A szerencsetlen mohacsi titkozet utan a toro-
kok felgyujtottak a kolostort, tiz napon at tar-
tott a tiz, 25 szerzetes lelte halalat a langok
kozott, tobbi része elmenekiilt ¢s sikeriilt Re-
mete Szent Pal ereklyéjét is Trencsén varaba
szallitania. A tobb mint 1000 forint értéki konyv-
tar azonban, sajnos, elégett. A kolostort meég-
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sem a torokok romboltak le, mert még 1540-ben
is laktak benne szerzetesek, sot a XVIII. sza-
zadbol valé tobb leiras szerint «a magyarok ott
allott Escurialjanak» még tekintélyes maradva-
nyai voltak lathatok s csak késébben hordtak
széjjel koveit ujabb épiiletek emelésére. Igy a
kolostor romjaibol épiilt fel a XIX. szazad elején
a ferenchalmi Szent Laszlo-templom, a Szép
Juhaszné vendéglé, melyet mar lebontottak, s
szamos kozeli nyaralo.

Henszlmann Imre 1847-ben eszkozolt asatasai
hatalmas méretii, bazilikas rendszeri, gotikus
diszitésti templom maradvanyait tartak fel, né-
hany kiillonboz6 korbol'szarmazo jellegzetes ko-
faragvany a Halaszbastya lapidariumaba kerilt.
LU'tobb a telek Légrady Otto és Foldiak Frigyes
birtokaba jutott, parkka alakittatott at, mely-
ben csak néhany elszort faragott ko jelezte a
hajdan hires kolostor helyét. A telken all6 jelen-
legi kertészlak megvizsgalasa azzal az eredmény-
nvel jart, hogy annak méretei és beosztasa a
kozépkori ossariumok (csonthazak) beosztasat
mutatja. Ujabban Garady Sandor végzett asa-
tasokat az egykori templom és kolostor helyén,
mely alkalommal Buda e leghiresebb és legna-
gyobb kozépkori kolostoranak szamos, meég a
fold alatt rejt6z6 rommaradvanya Keriilt nap-
vilagra. Képeink a Garady-féle asatasok egy-egy
reszletét abrazoljak.

Szent Jeromos
\ s‘z%lé

Szent Jeromos nyugati egyhazatya, Murakoz
sziilottje. Sziilohelyen, Stridon kéttornyu barokk-
templom 6rzi emlékét. Stridé 600—700 lakosu
kozség, Csaktornyatol északnyugatra, 19 km
tavolsagra, kozel a stajer hatarhoz, a murakoézi
hegység egyik szeép hosszanti volgyében fekszik.
Ha Csaktornyarol Stridora kirandulast tesziink,
utunk, amelyet mindeniitt megszakithatatlan
¢lo osveny szegelyez, gondozott gyiimolesos ker-
tek és szolok kozott vezet. A festéi taj karpotol
a faradtsagért. A hegyvidék szik volgyei na-
gyobb telepiilésre alkalmatlanok, azért igazi koz-
ségeket alig talalunk. Egymastol nagy tavolsagra
épillt hazakat keriiletekre osztvan, neveztek el
falunak. Stridot még a romaiak alapitottak.
Nagy Konstantin alatt mar piispoki székhely
volt, de a gotok elpusztitottak. Szent Jeromos
emiatt irdasaiban panaszkodik. Ez volt Murakoz
6si székhelye. Regi vara, amelyet a Zrinyiek
birtokoltak, nyomtalanul eltiint, még koveit is
szétszortak. Szép emeletes hazaival, templomai-
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val, egészen varosias jellegiinek tinik fel. Hasonlo
szépségli, romantikus és régibb kozséget nem
talalunk hazankban. A kozség féterén magas
feny6fakkal fedett, meredek, kupalaki magas-

latra épiilt Szent Jeromos templomocskaja,
amely a magaslatnal valamivel alacsonyabb
dombon épiilt, emeletes paloskolostorral van
egybekotve. A néphagyomany szerint a maltert
borral keverték az épiilet felépitéséhez. Mar az
osid6kben kegyhelyként tisztelték. Cillei Fri-
gyes 1446-ban alapitotta ezt a 21 lépés hosszi,
7 lépés széles mivészi templomocskat, amelyet
V. Marton papa bucsiukkal halmozott el. Zrinyi
Péter 1644-ben hivatalosan is atadta a palosok-
nak, akik itt tizszobas kolostort épitettek.
Selicsevics Matyas bécsujhelyi palos perjel sze-
mélyesen jart Lipot kiralynal, hogy ezt az ado-
manyozast jovahagyja. A szépen fejlodé kegy-
helyet 1704-ben a kurucok kifosztottak. I1. Jo-
zsef 1786-ban az Osszes magyarorszagi palos ko-
lostorokkal egyiitt eltorolte. Bar a Knezovits-
csalad szerezte meg a kolostort és a csalad ki-
haltaig, 1923-ig birtokolta, jelenleg egy nyugal-
mazott vilagi pap tulajdona. A templom alatti
téren levé Szent Jeromos kutjabol a vizet a nép
csodaerejiinek tartja, messze széthordja. A temp-
lom kupolas szentelyét mivészi freskok diszitik.
Az izléses féoltaron Szent Jeromos angyaloktol
koriilvett megdicsoiilt alakja lathato. A templom
kiilsé képe, amelynek homlokzatat Szent Istvan
és Szent L.aszo szobrai diszitik, ebben az idillikus
kérnyezetben fest6i latvanyt nyujt, hogy aki
egyszer latta, sohasem tudja elfeledni.

A azi asatdsokrol
pomazi asatasokro
Irta: Sashegyi Sandor

Abban a cikkemben, melyet”«A fehér barat»
(1941 szept.) volt szives lekozolni, elére vazol-
tam a lathato torténeti alapokat. Nyolchetes
asatasom a Holdvilag-arokban mindent igazolt.

Imrényi Szabé Imre felv.

Q fehér b6arat
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‘ Az’eddigi' asatasok azt igazoltak, hogy a hon-
foglalas koratol fennallott nagy magyar pogany
kultuszhellyel s egyben temetkezési hellyel al-
]gl.nl{' szemben. A keétkedé és tamado régészek és
torténészek ma koponyeget forditva mentegetik
magukat és hitelt adnak elsé kijelentésemnek.
Az orszag hivatott és nem-hivatott torténészei
a teriiletet jarjak és csodalkozasuknak adnak
kifejezést.

Az emberi sirnak helyét 12 m mélységhél ha-
talmas sziklapakolas alatt talaltam meg. Saj-
nos, kifosztott allapotban, melyet a XIII. sza-
zadban hajtottak végre. Ezt igazolja a bolyga-
tott részben fellelt keramia-anyag. A sir a X.
szazadi temetkezés. A porhiivelyek vizsgalata
utan elhangzott hivatalos jelentés szerint a
csontvaz a honfoglalo magyarsag uralkodo réte-
gehez tartozo (kisazsiai race-tipus) 60 éves férfi
csontvaza. A csontvaz felett egy szarvas, vagy
ehhez hasonl6 éallatnak a teljes csontvaza volt
elhelyezve, mint aldozati allat, A sir kgpakolasa
felett harom helyen aldozati allatoknak test-
részei voltak kovek kozé pakolva. Nem kétséges
ma mar, hogy e helyiitt temetkezési hely is
volt. Tragikus azonban, hogy e nagy tisztesség-
gel eltemetett halottak maradvanyait felforgat-
tak, st kifosztottak ismeretlen rablok s minden
leletet elvittek, ami a személyi meghatarozast
igy megneheziti. Az eddig talalt leletanyag, ke-
vés vas, semmit sem mond. Igy természetes,
nem is keltett visszhangot a nagy feltaras, me-
lyet eleinte senki sem tartott wvalésziniinek.
A tovabbi vizsgilatok eredménye, hogy mar
nem kétséges, hogy féuri, esetleg vezéri sirrol
van sz0, a személy meghatarozasara nézve azon-
ban még nem alakult ki egyonteti vélemény a
szakemberek kozott. Az asatast igy folytatnunk
kell | Reméljiik, a kozeljovoben Isten segitségé-
vel olyan targyi bizonyitékokhoz is juthatunk,
melyek a kényes, de rendkiviil érdekes kérdést
is meg fogjak vilagitani.

Eléttem nem kétséges, hogy Arpad fejedelem
porhiivelyét emeltiik ki a sziklasirbol. Meg va-
gyok gyézédve arrél, hogy Anonymus adata
nem csal. Az asatasok legnagyobbrészt adatait
igazoltak.

Végteleniil oriilok annak is, hogy a Palosrend
boles6je a harmas halom alatt nem csupan egy
erdei zugot foglalt le, hanem hazank nagy torté-
netének elsé periodusaval, az Arpadokkal van
osszefliggésben. Az esztergomi kanonoknak,
Ozsébnek, a tatarjaras elott mar eltokeélt szan-
déka volt, hogy a Pilisbe vonul. A tatardulas
utan azonban végre kellett hajtani elébbi elha-
tarozasat két oknal fogva : a) az elhagyott po-
gany kultuszhelyek megszallasa volt az elsé
feladat. A tiizek latomasat a pogany tiizkultusz-
szal is kapcsolatba lehetne hozni...' b)) A ma-
sodik ok pedig a vilagi papsag gyengesége a
pogany kunokkal ¢és magyarokkal szemben ...

! Kodolanyi Janos «Esti beszélgetésében» (Ma-
gyar Elet, 1942, mare.), kissé elhamarkodottnak
tartja ezt az allitast, a mi véleményink is ez.

(A szerk.)

A ferér 6arat

Blaskovits felv.

A szomoru emléki kiralynéi vadaszkastélyt kap-
tak meg a remeték a nagy kultuszhely szomszéd-
sagaban, hol Gertrudot és tébb fépapot legyil-
koltak. Ezt a vadaszkastélyt alakitottak at a
kevés szamu remeték kolostorukka és templo-
mot épitettek hozza.

A XIII. szazad masodik felében azonban igen
rejtélyesnek latszo tragédiak jatszodnak le tujra
a Pilisen. A palos kolostort Kun Laszl6 hadai
felégetik. Kun Laszlo seregeiben a pogany ku-
nokat talaljuk. Maga Laszlo is ez idében a Pilis-
ben tartéozkodott. Egyhazi atok érte a kiralyt,
a poganysag ujra labra kapott, vezetd elemei
a kunok voltak.

Szab6 irja Kun Laszlé c¢. munkajaban, hogy
e kor torténetérdl a romai vatikani Levéltarban
6rzott sok irott emlék tudna csak tiszta képet
nyujtani. E kor okleveles adattara kiadatlan
még. Ugyan ki lesz, aki ezeket a rendkiviili érté-
kes torteneti adatokat fel fogja tarni? Ebben az
okleveles anyagban latom megfejtését a lelt sir-
nak kifosztasara is. Tobb oldalrél hangzott el
az a kijelentés, hogy a szoban forg6 sirt a reme-
ték dultik volna fel. Ez nem lehet komoly és
tudoméanyosan bizonyithaté vad ! Ha ismerjiik
Kun Laszlo korat s annak igen zajos torténetét,
maris tiszta kép all elottink. A hatalmaskodo
fourak, kikkel még a kiraly sem tudott elbanni,
sok eddig ismeretlen dolgokat kivettek el, hogy
magat a kiralyt is arra késztették, hogy a po-
gany magyarsaghoz és a pogany kunokhoz for-
duljon s igy azoknak erejével birja engedelmes-
ségre a hatalomra éhes fourakat.

A Palosrend elsé szazadanak elso felére esnek
e szomornu események, melyekrdl, sajnos, vajmi
keveset, szinte semmit sem tudunk. A sirnak
kifosztasa talan orok rejtély marad ! Az asata-
sok a tavasszal nagy lendiilettel megindultak
ujra és Fehéregyhaza (Alba Maria Ecclesia)
keriil a holdvilagaroki asatassal egyiitt sorra.
Hiszem, nagy meglepetésekben lesz még résziink.
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BEKULDOTT KONYVEN

Magyar Bdlint: Harangjaték. ( Versek.)
Nem tudjuk, mit csodaljunk jobban ezekben a
versekben, a forma biztos kezelését, miivészi
tokéletességét, vagy a tartalom gondolati gaz-
dagsagat és finomsagat? Sokhuria harfan jatszik
Magyar Balint mesteri kézzel s amit jatszik s
ahogyan jatssza, az paratlan mivéssz¢ avatja
6t. Nem tagadja, 6szintén megvallja, hogy «egy-
szerre Isten jobb- s baloldalan» latja olykor ma-
gat, de soha disszonans, faj6 hangot nem iit
meg, hanem minden emberi vergédését a hiva-
tasat szeret6 pap szelidsége békiti meg. Valto-
zatos lirdjanak ez az alaphangja : mintha a zsol-
taros istenes alazata csendiilne tujra benne, vagy,
mint verskotetének cime is jelzi, egy vén temp-
lom cseng6-bongé harangjatéka. Verseskony-
vének mottoja, a «Mérhetetlen magéany», hiiség-
gel jellemzi koltoi lelkiiletét :

«O maganyom, mérhetetlen titok!
Véglelen kincs: tdrstalan életem!
Hallgathatok, mindig hallgathatok
S gondolhatom: Az Isten jdr velem.

Gondolhatom, hogy a legelsi és
Legutolso nap is e tiszla nap.
Hihetem, hogqy kezdodik, vége van,
Hogy lesz még és nem lesz tobb pillanal.

O maganyom! Tilok, mely nem sitél,
Végtelenség, — égig nyulo torony . . .
A ldrstalan els6é Adam vagyok,

Ki még az Ur élében dlmodom!»

A verskotet végén A. de Musset egyik megren-
ditéen gyonyori kolteményének congenialis for-
ditasat olvashatjuk. 3

P. Gyeéressy Agoston 0. S. P.
Graham Greene: Hatalom és dieséség. Athe-
naeum. — Megdobbenten hii és tokéletes képét
rajzolja elénk ez a regény egy rossz papnak, aki
a mexikoi egyhaziildozések idején lopva bujkal
a hivek kozott, gyontatja oket, megkereszteli
gyermekeiket, misézik nekik : a rendérség allan-
doan nyomaban van, de még inkabb biineinek,
méltatlansaganak, karhozatanak tudata ; végiil
is az &llamhatalom utoléri és Kkivégezteti . . .
Barmennyire hii és tokéletes miivészettel abra-
zolja is az ir6 az emberi gyéngeségeket s a min-
denkiben felcsillané emberi josagot, a kinyv

olvasasa mégis faraszto és levero ! :
Frater Jdcint

Vith Jdnos: Erdélyi esillag. Kolozsvdr, 1941.
Miniatir remekmii ez a kis regény. Bathory Ist-
van erdélyi fejedelem és lengyel kiraly életének
klasszikus tomorséggel és hibatlan miivészettel
megirt torténete. Frdemes volna a kitiing iro-
nak ezt a rovid pérazra fogott irast kibévitenie
a ma divatos tébbszazoldalas bestsellerek pél-
dajara. Hissziik, még nagyobb sikere volna vele.
9—y
Erdekel a Ferencrend? Ferences. Tarlomdny-
Jonokség kiaddsa. loppant iigyesen ¢és meg-

gyozéen osszeallitott u. n. propaganda-fiizet fe-
rences hivatasok keltésére, Marton Lajos szép
illusztracioival s a Kapisztran Nyomda izléses
kiallitasaban. FIRAL

Kasbauer Sixta: Isten vésoje alatt. Kiadja
a Szenl Imre Missziés Szemindrium, Koszeq.
Janssen Arnoldnak, a steyli missziosmiivek ala-
pitojanak kiizdelmes életét nyujtja ez az élve-
zetes modon megirt konyv, melyet Gerely Jolan
iiltetett sikeresen magyarra. - r

Lefebvre—Szunyogh: A liturgia alapveté gon-
dolatai. Szalézi Miivek. — A liturgia az Egyhaz
hodolatos tiszteletadasa Isten felé s a hit igaz-
sagainak megjelenitdje és életre valtoja. Lefebvre
feltarja a liturgia mélységeit a torténelem utmu-
tatasa mellett és vilagosan ramutat a sokszor
ismeretlen alapigazsagokra. Gondolatai lehe-
tove teszik, hogy az Egyhaz kozisségében imad-
kozo keresztény «észszeri istentisztelettel adoz-
z¢k az Urnak és egyiitt éljen, egyiitt érezzen az
imadkozo Egyhazzal. Megqyesi Gyirgy

Dr. Schmiedt Béla: A fiehér torony hivei.
Korda-kiadas, 1942. — A gyartelepek és szegény-
szagu kiilvarosok papjanak életét immar tobb
jeles irodalmi munka tarja a magyar olvaso elé,
csak az akacos kis falvak magarahagyott, ezer
és ezer nehézséggel kiizdé papjarol nem olvas-
tunk még korszeri, a valo élet jegyében sziile-
tett munkat. Ezt a hianyt poétolja most ez
a konyv. A lelkek Megvaltojanak, Megszen-
telojének és Uranak buzgé munkatarsarol, a név-
telen magyar falusi paprol és annak hibéaktol
nem mentes, de joindulatu hiveir6l szol. A ma-
gyar falu él és lélekzik benne.

Fr. Ldnczos Ambrus 0. S. P.

De Causade—Trugly: Bizalom az isteni gond-
viseléshen. Szalézi Miivek. — Harminc elmélke-
désben, tiszta fogalmakkal tanitja a szerzé az
elmélkedot a XVII. szdazad nagy eretneksége,
a quietizmus altal annyira elferditett és tama-
dott katolikus igazsagra : hagyatkozzunk biza-
lommal az isteni Gondviselésre ! Romvari Illés

Dr. Schmiedt Béla: Lelket az élethe! 1. ki-
adds. Korda, 1942. Korunk embere a zir-
zavaros ¢let vagtato iramaban ugy érzi, mintha
¢ ak egy vilag lenne : ez az anyagi, a szellem-
nélkiilli események vildga, s nem veszi észre a
masik vilagot, a lelkit, melyben pedig épp olyan
bizonyossidggal benne ¢él, mint amilyen bizonyos
a természetes létbe valo beleagyazottsaga. A min-
dennapi é€let harca elnyomja henne a természet-
folotti vilag sugallatait. A neves szerzének e
konyve erre a természetfolotti vildgra s a Ke-
gyelmi rendre hivja fel a figyelmet.

Fr. Ldnczos Ambrus 0. S. P.

P. Csavossy Elemér S. J.: Sponsa Dei. Szalézi
Miwek, 1942. — Ez a konyvecske figyelmiinket
a termeszetfolotti élet tulajdonképeni éltetdjé-
nek, a Szentlélekistennek benniink valo életére
hivia fol. Huszonnégy fejezeten keresztiil, az
Enekek Enekének verssorait idézve a hii meny-
asszonyrol misztikus magaslat hangjan elmél-
kedik. Mas négy fejezetben Jézusrol, a lelkek
naszlakomat ado baratjarol ir. Mindegyik elmél-
kedést rovid imadsag zar le. Romvdri Illés
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Trikdl Jozsef: Az isteni Lét diesGsége. Szalézi

Miivek. — A létet fejtegeti, vilagitja meg kiilon- -

b6z6 oldalakrol ez a kényv; a létet, melynek
mérhetetlen értelme lazba hozza a tudos elmé-
jét és «esodas latasokkal gazdagitja a boles értel-
métr. Az életelemrdl és az €l6rél, az erérdl és a
1élekrol, végiil a szellemrdl rant-
. ja le a leplet és a jelenségek
i . mogott a valésagot igyekszik
f meglatni, mégpedig a legf6bb,
leghatalmasabb és legbolesebb
valosagot: a Létet magat, aki
Isten! — yma —

P. Pdmer Ldszlé S. J., aki
az 1900-as évek elején gazdag és
értékes irodalmi -munkdssdgot
fejtett ki a Palosrendnek ha-
zankbavald visszatelepiteése érde-
kében, dpr. 15-én iilte meg Kalo-
csan 77. sziiletésnapjadt.

PALOS KRONIKA

Gyermeki sziviink ujjong6 tromével s hodolo
szeretetével koszontjiik mi is jubileuma alkal-
mabol a Szentatydt! Tudjuk, jésagos szivére
kimondhatatlan sullyal nehezednek az Egyhaz,
az egész emberiség megprobaltatasai, szenvedé-
sei s fajdalmasan érzi roppant feleldsségét a
pusztulo lelkekért. Imadkozzunk hat buzgon az
6 nagy szandeékaira !

Papszentelések. Nagycsiitortokon orok foga-

dalmat tett két teolégusunkat Virdg Ferenc

pécsi megyéspiispok apr. 26-a4n alszerpapokka,
majus 31-én szerpapokka és junius 14-én aldozo-
papokka szentelte. P. Homonnay Miklés junius
28-an mutatja be elsé szentmiséjét Gyongyo-
son, kézvezetdje Monostory Adorjdn prépost-
plébanos lesz, szonoka P. Besnyé Gyula perjel ;
P. Rdba-Rohry Lukdes pedig Székesfehérvart, a
Prohaszka-templomban mutatja be elsé szent-
miséjét, ugyanezen a napon kézvezetdje Kovdcs

Jdnos hittanar-igazgato, szénoka dr. Keszi Jozsef

plébanos lesz. . :
Beoltozés és fogadalomtétel volt pécsi templo-
munkban nagycsiitortokon, illetve fehérvasar-
nap. Csak sokasitsa az Ur az 6 fehér baratainak
a szamat, kik hogy hiiségesen és mindvégig szol-
galjak Ot, buzgoé imat kérnek mindnyajunktol.
A Nemzeti Muzeum torténeti osztalyanak
fegyvergyiijteményében, irja Sippeki Jozsef ol-
vasonk, kiilon tivegbura alatt van kiéllitva az
a fopapi foveg, mely a velencei egyezmény alap-
jan keriilt ide a bécsi volt udvari gyiijteményhél
s az osztrak adatok szerint Tomori Pal érseké
volt, aki azt a mohacsi harctéren viselte volna.
A mai régiségtudomany azonban megallapitotta,
hogy a kalap nem szarmazik a XVI. szazad
elejérél, hanem annak mésodik felébél! Kiilo-
nos figyelmet érdemel az, hogy e fépapi foveg
nem biborszinli, hanem egészen fehér. FFémpan-
tok keresztezik egymast rajta s fémhiivelyek
jelzik, hogy benniik, erdélyi és mar torok jelleg-

vonasként, l6szérbol késziilt bokrétak woltak.
Mindezek bizonyos harci jelleget adnak e kalap-
nak. Erdélyi és torok reminiszcenciak és annak
fehér szine azt sejttetik, hogy olyan erdélyi f6-
pap viselte, aki fehér reverendat hordott. On-
kényteleniil is Martinuzzi Frater Gyorgy palos
bibornokra, Izabella kiralyné és Janos Zsigmond
kancellarjara gondolhatunk, annyival is inkabb,
mert a kalap késziiltének kora is mintegy drea
utal | Amikor Alvinczen politikai gyilkossag 4l-
dozata lett, értéktargyul szekérszamra vitték
Bécsbe, koztiikk harci kalapjat is és trofeaként
mutattak fel s késébb tugy orokitették meg,
mintha az Tomori érseké lett volna s ezzel el-
titkoljak eredetét. Ezzel is ugy jartak el, mint
ama «szentelt karddal», melyet a papa Ulaszlo
kirdlyunknak kiildott s Bécsben ugy jegyezték
fel, mintha az Ferdinand kiralyé lett volna | —
Mit szélnanak e feltevéshez az illetékesek? Min-
denesetre egy igen becses torténeti palos erek-
lyének bizonyulna !

«Szent Istvan koronajat 1342 julius 2-an, ol-
vassuk Dercsényi Dezso értékes uj munkaja-
ban : «Nagy Lajos kord»-ban, kiralyi szarmazasi,
kiralyi tronra mélto utod fejére tették Székes-
fehérvarott. Az alig 17 esztendds koraban trénra
keriilt Lajos négy évtizedes uralkodasaval mar
kortarsaitol is a «Nagy» jelz6t érdemelte Ki,
nemzete, kiilonosen kedvelt palosai, sokaig szent-
ként tisztelték . . .» A Palosrend mélységes hala-
bol a nagy kiraly irdant, ki annyi palos kolostort
alapitott és ajandékozott meg hallatlan békezii-
séggel, hogy mar a szent szegénység nevében
tiltakoznivoltak kénytelenek azatyak, amainapig
minden évben egy iinnepélyes misét mond minden
kolostorunk «(Nagy Lajosért és Csaladjaérty.

T. Csepellény Gyirgy. Néhany honappal ez-
el6tt egy kis fiizet alakjaban kiadtuk Tiszteletre-
mélto Csepellény Gyorgy rovid életrajzat. A Pa-
losrend e szentéletii és vértanu tagjanak szentté-
avatasa ligyében mar 1689-ben lépéseket tett
Fenessy Gyorgy egri piispok, mivel azonban a
Palosrendnek II. J6zsef uralkodasa alatt beko-
vetKezett feloszlatdsa utdn nem akadt senki, aki
a meginditott szenttéavatasi eljarast siirgesse,
az ligy elakadt. A jo Isten azonban gondosko-
dott arrél, hogy hii és buzgé szolgajanak példa-
ado élete feledésbe ne menjen. Az 1691-ben meg-
jelent,;” Landor Laszl6 altal irt latinnyelvi élet-
rajz utan 1745-ben is megjelent a vértanunak
egy ugyancsak latin nyelvi életrajza, melynek
alapjan 1856-ban a pesti papnevelo intézet Ma-
gyar Egyhazirodalmi Iskolaja is ismertette «<Mun-
kalatok» c. miivében Csepellény életét. 1898-ban
dr. Mohl Antal adott egyik cikkében amaz 6ha-
janak kifejezést, hogy «e nagynevii hitbajnokot
a kassai vértanukkal egyiitt minél el6bb tisztel-
hessiik oltarainkon». Hosszu id6 utan a «Kato-
likus Szemle» 1904. évi oktéberi szaméaban

- dr. Révai Sandor vetette fel ismét Csepellény

szenttéavatasi tigyét, cikkével kapesolatban pe-
dig a Palosrend régi nagy baratja: P. Pamer
Laszlo S. J. kozolt a Katolikus Szemlében
(1905. 1.) Csepellény szenttéavatasi ligyére nézve
nagyjelentdségii adatokat. Azota P. Tomesanyi
S. J. is kiadta vértanunk rovid élettorténetét
(1927), az isteni Gondviselés azonban, ugy lat-
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szik, még nem latta elérkezettnek az idét. ..
Most, hogy néhany hénapja tobbek ohajara is-
mét utjara bocsatottuk Csepellény életrajzat,
e kis fiizettel egyidében, de tole figgetlenil, ket
nagy példanyszamban megjelend katolikus folyo-
irat (Egyh. Lapok ; M. Kat. Akci6) is aldozott
e palos vértanu emlékének, a fliizetkék megjele-
nésével kapcesolatban pedig tobb lap (A Sziv:
Sz. Maria Uj Viragoskertje ; Utunk ; Zemplén ;
Magy. Kulturszemle stb....) emlékezett meg
Csepellény aldozatos szent életérol. Azota mar
az orszag szinte minden részébol jelentkeztek
buzgo lelkek és vallalkoznak a kis fiizetek (ara
20 fillér) — ezzel pedig Csepellény tiszteletének —
terjesztésére. Satoraljaujhelyen dr. Smotzer Nan-
dorné ; Kassan Bandzsala Eva; Egerben Béres
Andras szemin. foduktor ; Nagyvaradon Zoldy
Andras V. é. papnov.; Kispesten Baader Tereéz,
Danké Gyulané, Lanczos Jozsefné, Szimon Fe-
rencné ; Pesten dr. Lanczos Janosné, Koller
Anna ; Gyéngyoson pedig a Homonnay-fiuk ér-
demeltek ki lelkes faradozasukkal halat és ko-
szonetet. A pécsi Palos Kolostorhoz bekiildott
adomanyokat, melyeket a nagylelki adakozok
T. Csepellény tiszteletének terjesztésére kildtek
be, kovetkezd szamunkban nyugtazzuk. Meg
kell még emliteniink Sz. D. maturandus hozzank
érkezett levelét, melyben a kovetkezéket irja :
«Tiidébajom mellett sulyos mellhdrtyagyulladds tort
ream. A ldzam 39 fok filé szokitt, nem volt semmi
étvdgyam, hdanytam és eros nyomadst gyakorolt belso
részeimre az izzadmdny. Megmondtak, hogy csa-
polni fognak. Ez két esetben meg is tortént. Oszintén
szélva, nagyon féltem s félelmemet csak gy tudtam
csillapitant, hogy buzgo imdkkal ostromoltam Cse-
pellényt. Az elso csapoldskor 400 cm® vizel szedtek
le, de még maradt bennem, s ezt az orvosok masnap
akartdk leszedni. Ez is megtirtént, de még mindig
maradt vissza, a harmadik csapoldsra azonban,
csoddk-csoddja, nem kertlt sor, merl orvosaim
meglepetésére semmi vizem sem maradl. En ezl
Csepellény kozbenjdrdsdnak tulajdonitom és val-
lom, hogy neki kiszonhelem e szép gydgyuldst.
Azdta jol vagyok. Van étvdgyam, a lazam is le-
esett . . .» Orommel kozoljiilk e sorokat, melyek
Csepellény kozbenjaro szeretete mellett tanus-
kodnak, az esetet azonban egyszeri imameg-
hallgatasnak mindsitjiik mindaddig, mig ponto-
sabb részleteket nem tudunk meg az iigyrol.

Verseghy Ferene, a nagynevii palos pap-tanar
és ir6 sziiletésének 185. évfordulojat iinnepeltiik
aprilis 3-4n. A szolnoki sziiletésii Verseghy kozeép-
foku iskolait a pesti piaristaknal, majd mint az
egri szeminarium papnovendéke, az egri je-
zsuitaknal végezte. Filozofiai studiumainak be-
fejezte utan belépett a palosrendbe, ahol a theo-
logia speculativa lehallgatasat kovetéen a nagy-

szombati kollégium prefektusa, a filozofiai és
teologiai doktoratus megszerzeése utan pedig
pesti hitszonok lett. «A szoszéken gyakran védel-
mébe vette a szegény, elnyomott népet — irja
rola Kisban —, hévvel hirdette a krisztusi szere-
tetet és a masvallasuakkal szembeni tiirelmet.»
Amikor 1785 mé4jus 20-an megjelent I1. Jozsef-
nek a palosrendet feloszlato rendelete, csiiggedt
lélekkel koltozott az akkor mar Egerben lako
édesanyjahoz, ahol a katonalelkészi karba valo
felvételéig sajto ala rendezte szonoki beszédeit
és delke mélyén fogant benséséges hangu imad-
sagaitr. Ezek kinyomtatasara azonban maig sem
keriilt sor, s jelenleg a Nemzeti Mizeum kézirat-
taraban (292. Quart. Hung.) hevernek. 1788-ban
a tabori piispok titkara lett. Szabacs ostroménél
iziileti csuzt kapott, melynek kovetkeztében meg
kellett valnia a tabori lelkészségtol. Ez a koriil-
mény stlyos anyagi helyzetbe sodorta. Ozvegy
édesanyjaval nagy nélkiilozések kozott €lt a
Vizivaros egyik diiledezé hazaban, minden ide-
jét a magyar nyelv miivelésének szentelve. A kil-
tészet mindharom foagat miivelte. Tobb lirai
versechez maga szerzett dallamot. Neémet regé-
nyeket is dolgozott at magyarra (A termeészetes
ember). Sokoldali munkéssagara jellemzd, hogy
még egy allatorvosi szakkonyvet is forditott.
Zenei irodalommal is foglalkozott. A Martino-
vics-féle oOsszeeskiivés részesei szaméara lefordi-
tott egy francia katet ¢s a Marseillaise-t, amiért
halalra itélték, de a csaszar 9 évi varfogsagra
valtoztatta at biintetését. Fogsaga utan foleg
nyelvészeti kérdésekkel foglalkozott. Heves ellen-
fele volt a piarista Révay Miklos nyelvészeti
rendszerének és Kazinczy nyelvujitasanak. Ez
utobbival szemben azt vitatta, hogy nem a régi
nyelv utmutatdsa szerint, hanem a nyelvbeli
fejlédés jogai alapjan az €16 nyelvbeli kozszoka-
sokhoz kell igazodnunk a nyelvijitasi munkaban.
A helyesirasban a kiejtés szerinti irasért kardos-
kodott. Ha a nyelv és az irodalom fejlodése nem
is adott neki igazat mindenben, irasaiban sok
értékes és irodalmaraink szdmara hasznos gon-
dolatot vetett fel.

Aldozéesiitortokin, a nok szentségimadasi ora-
jan zsufolasig megtelt a Sziklatemplom, az aldast
dr. Serédi Jusztinidn biboros-hercegprimas vegezte
fényes segédlettel, szentbeszédet dr. Tihanyi Béla
Sch. P. teoldgiai tanar tartott.

Halottaink : Farkas Edith, a Szocialis Misszi0
Tarsulat alapitéfonoknéje Bp., id. csetneki Szon-
tagh Jozsef Vecsés, ozv. Komocsy Ferencné Pécs,
Vertan Emil Pécs. — Adj Uram iérok nyugodal-
mat nekik!

o szerkesztésért és kiadasért felelés: Baranyay Lajos.
Stepahneum nyomda Budapest. Felel6s : ifj. Kohl Ferenc.

ulb ONSAGAI NK: Kilenced a palosok Sziklatemplomanak Nagyasszonyahoz.
Harmadik, valtoZatlan Kiadas) . .o acestiaae @i . W SE Ara 20 fillér

Fr. Lanezos Ambrus 0. S. P.: A hires Fekete Madonna kegy-
.................................. Ara 20 fillér

Fr. Lanczos Ambrus O. S. P.: Tiszteletremélté Csepellény

kép torténete . . ...

Gydrgy magyar vértanu élete ....... ... ..o 0. Ara 20 fillér
Otto Karrer—P. Gyéressy Agoston 0. S. P.: Vallasossag és
T T PR AR S S SRS O S Ara 520 P.

Konyvek, érmek, gyertydk, rézsafiizérek, szobrocskak kaphaték: a Sziklatemplom kegyszeres boltjaban.

Stephaneum nyomda, Budapest. Felel6s : ifj. Kohl Fereanc.
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TARTALOM:

P. Gyodngyosi Gergely O. S. P.:
Himnusz az angyalokrél — Frater
Jacint: Az angyalokrél — Madria-
himnusz — g—y: Boldogasszony
népe — Szent Agostonrél — r: Lelki
ponyvairodalom — P. Gyéressy
Agoston O. S. P.: Kisasszonynapi
legenda — Balas Ferenc: A szent-
léleki palos kolostor romjainal —
P. A.: Novemberi gondolatok — Be-
kildott konyvek — Palos krénika.
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